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Warunki przedptaty.

Przedptata kwartalna w Polste s prees yika poil apasks
462 mk. — Na poeztach palskich 462 mk, ‘Numer pojedynezy % pras-
sytka pod opasks 132 mk,

W Wolnem Miescie Gdadsku: przedplata kwartaltoa 15 mk. piem., =
praesyika pod opaska 17 mk niem. Numer pojedynczy 550 mk. niem,
v przesytky pod opaska 6 mk.

Za granicy wynosi przedplata;

W Rzeszy Niemieckiej: kwartalpie 15 mk. niem., # proesylka 17 1ok nism

Numer pojedynczy 550 mk.. z przesytksa 6 mk, niam.

W Francji, Belgil i Szwajcarji: kwartalnie 3 fr., 2z przesylka & fr. pojed.
numer 1fy;; % przes 135 fr.
We Wioszech: kwartalnie 3 lires, z p:iwvlka 4 lires, nunier pojedynssy

1 dire, z praesylka 1,85 lire.

W Zjedn. Stanach Potn. Ameryki: “kwartalnie z prmaylkq e del,  numse
pojed. z przesyika 1/y dol
WoAngljic kwartalnie z przesylka Ly szterl, numer figjed. z jirges: Yy suverl

——— Cena ogloszen.

Cata strona 25,000 uk  Ajs strony 15,000 mik.; 1y steony T mx,,
1/y atrony 4060 mk ]

Waluty obce prosimy wplaci¢ na konto ,/Gryf* do Banku Dys:
kontowego (Diskonto-Bank) w Gdaisku (Danzig) Langemarki 18.
Konto czek. w Poznaniu w Poezt. K. Oszez. nr. 12,194,
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X. Kamil Kawntak.

- X. Stanistaw Kujot
) I jego
Dzieje /.Prus Krolewskieh.

Waskiem korytem, plynelo zycie kuituralne polskie na
Pomorzu pod zaborem pruskim. Pierwsza polowa wieku
XIX. byla prawie calkiem jatowa, dopiero late od r. 1840-50
@ wiosna ludéw przynosza poczatek wlasnego sycia tak po-
litycznego jak kulturalnego. (Ceynowa). Zyecie to potego-
‘wato siy i rozwijalo coraz bardziej, a w poczatkach wieku
XX. dawniej bierng masg  przetworzyto w organicznie ze-
spolone Spoteczenstwo polskie. Wybitny ezynnik kultu-
ralny stanowilo tutaj Towarzystwo Naukowe toruriskie jako
instytucja % nia lgczy sie wigksza czesé pracy naukowej
na Pomorzu wykonanej i to nietylko wowoezas, ale jeszcze
i dzisiaj. Dusza Towarzystwa i jego najwy bitniejsza posta-
cia byt X. Stanistaw Kujot, zmarty 6. grudnia r. 1914,

Ztonyly sie na to okolicznogei.

Ze wszystkich ziem Raplte) w chwili rozbioru kultu-
raluie polszezyzna byla tutaj szezegélnie staba. Gérowat
nad caty prowineja Gdarisk, a wplywy kulturalne — pomija-
my stanowisko polityczne — mial niemieckie i niemezgce.
Usredka z kulturs polsks ziemia nie posiadata, Chelmno
bowiem z swojg Akademjg nie wytrzymuje zaipetnie z Gdari-
skiem porownania, a o spotzawodnictwie nawet nie moglo
pomysleé, pomimo ze druga polowa wieku XVIII nalezata
do najlepszych w dziejach Akademji.

Czasy niewoli zatem zastaly Prusy Zachodnie w okre-
#ie prostracji. Najpowazniejszy czynnik kulturalny i wogé-
le Swiadomosei narodowej polskiej — szlachta podupadia i wy-
przedawala sie albo wprost niemezyla, osobliwie na péinocy.
Ale nawet taki lgnacy Lyskowski,w gimnazjum chojnickiem




zupelnie zapomnial po polsku, tak ze do rodzieéw pisywal
niemieckie listy. :
Dopiero r. 1848 sprowadzit poprawe stosunkdéw. Oérod-
kiem zycia narodowego stalo sig Chelmno. Nie lezalo miasto
wowezas tak na ubeczu jak dzisiaj, przy odmiennych sto-
sunkach komunikacyjnych. Gimnazjum katolickie zatozone
w r. 1837 a prowadzone najprzdéd przez Niemca Polakom
wyczliwego westfalezyka X. Richtera, co 'sig sam nauczyt po
polsku a pézniej w latach 1850-60 stat prawa reks arcybi-
skupa Przyluskiego — potem przez rodowitego Chelminia-
ka Lozynskiego, jedyne na catag Ziemieg Chelminska miato
daleko wieksze znaczenie niz obecnie maja szkoty Srednie.
Uezniowie byli daleko starsi, Zycie studenckie miato zakrdj
prawie uniwersytecki w najwyzszych klasach. Nauczyciele
. gimnazjalni, po czesci Polacy — ksigza. po reorganizacji
diecezji przeprowadzonej przez biskupa Sedlaga — szlachta
wiejska osiadta w miedcie badz to z wzgledu na natke dzieci,
bads na wypoezynek, wszystko to wytworzyto staly zastep
inteligencji. Drukarnie Lohdego (1836-88) i Golkowskiego,
Danielewskiego (1848-1880) ulatwily powstanie czasopism :
Szkaotka i Szkola niedzielna 1848-50, Katolik diecezji chet-
minskiej 1849-1851, Nadwiglanin 1850-1866, Przyjaciel Ludu
1860-1880, pismo rolnicze Piast, a znalezli sig doskonali re-
daktorowie i wydawcy w osobach Jézefa Gotkowskiego
1787-1871, X. Knasta (1814+1852), Ignacego Danielewskiego,
X. Kreckiego (1819), Jozefa Chociszewskiego i innych. Ozy-
wionem tetnem bito wéwezas zycie chetminskie. Czasopismo
SSzkotka narodowa* stato na wyzszym poziomie niz jakie-
kolwiek pisma polityczne w Prusiech Zachodnich az po r.
1919. W pismach ukazuja sie .liczne rozprawy niekiedy
niepospolitej wartodei. Urzadzano bale i zabawy, ktorych
znaczenie polegato na tem, ze byty polskie. Zorganizowano
teatr amatorski. ’
Glownie jednak cata ta Kultura chelmifiska jest zupel-
nie podobnie jak w Poznaniskiem, popularno -oswiatowa,
narodowo - polityczna 1 mnarodowo - gospodarcza. 74 Cliel-
mnem bowiem laezy sie dziatalnodé lgnacego Liyskowskiego
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I Juliusza Kraziewicza, organizatoréw rolnictwa oraz Bole-
stawa Chotomskiego. Chetmno nakoniec stanowi punkt
wyjécia do ozywienia lewego brzegu Wisty. Ogtlaszal tu swoje
prace Ceynova, mieszkajacy po drugiej -stronie Wisty, Kra-
ziewicz oraz X. Keller, zalozyciel »Pielgrayma*, ktérzy roz-
wingli akeje na Kociewiu.

Od r. 1880 Chelmno traci na znaczeniu. Wzmozona i
wzmagajaca sie coraz bardziej tepicielska polityka rzadu
pruskiego dziesiatkuje szlachte chelmiriska, gimnazjum chel-
minskig stalo sie zrazu niemieckiem, a powoli germaniza-
cyjeem, koleje pobudowane pozostawily miasto na uboczuy,
wysuwajac zamiast niego badz Grudziadz, badz Torun, do-
kad Ziemia Chelminska zaczeta eiazyé. Miejsce szlachty
duchowienstwo zajeto w zyciu publicznem; w zyciu 208Spo-
darczem wysuwajy sie gburzy. Fatalnie daje sie w znaki
brak osrodka kulturalnego, jaki dla Wielkopolski stanowil
Poznad.  Chelmno nim byé przestalo, nie wytworzyl sie
nowy.  Zycie narodowe najzywiej hije badz w Toruniuy,
badz na Kociewiu w Pelplinie. Pomimo to zycie poteguje
sig 1 rézniczkuje. Wprawdzie wielkie zamysty Lyskow-
skiego, Donimirskich Teodora i Antoniego, Jackowskiego z
Jablowa tie urzeczywistniaja sie w peini. Bank Donimirski
Kalkstein, Lyskowski i Sp., Bank Handlowy w Starogardzie
upadaja. Tow. intereséw moralnych zasypia. Odbywaja sie
Jednak sejmiki gospodarcze, tworzg sie coraz liczniej K6tka
rolnicze, Towarzystwa ludowe, przedewszystkiem zas Spétki
Zarbbkowe. Towarzystwa Pomocy Naukowej dla chtopeow
| dziewczat dostarczaja coraz wigeej inteligencji. Jednak
dawniejsi ludzie usuwaja sie powoli. Lyskowski, Kalkstein,
T. Donimirski, Gétkowski hadz to umieraja, badz przenoszs,
sig do Poznania. [ch miejsce zastgpuja inni, nie doréwna-
Jacy tamtym, a gléwne staranie rozwijajacy dokota utrzy-
mania wodz6w w spoleczeristwie jak X. Wolszlegier. Orga-
nem jego jest Pielgrzym, skad poszla nazwa pielgrzymow-
cow. Wiec pomimo wigkszych srodkéw, wyniki sg mniejsze.

Ziemia Chelminska przestawala by¢ gtéwny podstawa
polskodei. Przeciwko mniej zwracato sig ‘ostrze polityki wy
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narodawiajacej. - Od r. 1886 komisja kolonizacyjna poczynila
tam najwigksze szezerby. W XX. stuleciu nie powiodlo sie
juz’ przeprowadzi¢ ani jednego Polaka do parlamentu nie-
mieckiego przy powszechnem glosowaniu i bezwzgledne]
solidarnosei Polakéw.

Obok Ziemi Chelmitiskiej wysuwajg si¢ na widownie
inne okolice, 7z wigkszym odsetkiem ludnogci polskiej, daw
niej ptabo uéwiadomione; bogate Kociewie, gdzie Polakow
liczono 80°%, oraz Kaszuby. osobliwie bardziej uswiadomione
potudniowe, W XX. wieku sejmik gospodarczy odbyi sie
w Starogardzie juz. Tam tez krétko przed wojna powstato
pismo polskie ,Nasza Gazeta“. Pdlnocne Kaszuby, wybrzeze
morskie, ongi wybierajace do sejmu lantrata pruskiego
Niemca, teraz wysylaja Polakéw: Jante Potczyfskiego i
X. Witkowskiego. Punkt ciezkosci polskiej przenosi sie ku
péinocy, nie znajduje jednak statego osrodka.

0d poczatkow wieku XX, nowe czynniki wystepuja na
powierzehnie. Przyrodzony rozwdj stosunkéw czyni z sze-
rokich mas ludnosc] coraz powazniejszy Zywiot.  Uswiada
miaja go pisma ludowe jak Pielgrzym, Gazeta Gdahska,
Gazeta Grudzigdzka, ktéra abonamentem swoim przed
wojng przewyzszyla 130,000. Po nieudanej probie kaszub-
skiej Ceynowy z zmienionym programem uswiadomienie
Kaszub podjat dr. Majkowski, zakiadajac Gryfa i groma-
dzac dokota niego mioda inteligencje demokratyczng, nie-
tylko kaszubsks. Gryf (r. 1908-1912 — nowa serja od r. 1921)
byl pierwszem w Prusiech Zachodnich kulturalnem czaso
pismenm. ;

Gryf wydawal sie poczatkowo w Koscierzynie. [siniafa
tam od dawna szkola wyzsza dziewczat, ktérej mnostwo
Pomorzanek zawdzieeza uswiadomienie narodowe. Tam od
byla sie' w 1. 1909 wystawa rolniczo-przemystowa i ludo-

znaweza. Tam zbieraty sie zjazdy wmilodokaszubskie. Tam -

zatozono pierwsza czytelnie dla inteligencji. Ale juz od r,
1912 Gryf przeniést sie do Gdanska. W Sopocie powstalo

Muzeum Pomorsko-Kaszubskie, Kierownictwo Gazety Gdan-

skiej spoczywalu czas jakis w r. 1911 w reku Miodokaszuby
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dr. Kreckiego. Wsred miodej inteligencji powstata mysl,
ze koniecznie nalezy stworzyé osrodek kulturalny i wogoéle
moralny w Prusiech Zachodnich. Swiadomosé, ze osrodkiem
takim moze by¢ tylko Gdansk, torowata sobie droge w co-
raz szerszych kotach i znalazta wyraz w znamiennem prze-
méwieniu X. Dembka na walnem zebraniu Towarzystwa
Naukowego Torunskiego w r. 1918 a lipcowe zebranie To-
warzystwa w Gdanska t. r. zebralo tyle uezestnikéw co
walne toruniskie. :

Zasadniczo ani Kulerski z swoja Gazetyg Grudzigdzks
ani grupa Gryfa nie byla przeciwna ludziom dawnego po-
kolenia t. z. Pielgrzymowcom. ' Przy dobrej woli niewiele
potrzebaby byto, aby i8¢ wspélnie. Ale Pielgrzymowcy
pragneli wladaé sami i hiepodzielnie. X. Wolszlegier postawil
sobie za cel, zeby pie dopuscié Kulerskiego do mandatu i
przegral. Na dr. Majkowskiego i Mlodokaszubéw Pielgrzym
napadl, i skoficzyl gruba sadows karg wydawnictwa. —

, 11

Oto tlo, na jakiem przypada dziatalnosé X. Kujota.

X. Stanistaw Kujot urodzit sig dnia 18. listopada 1845
roku w Kietpinie pod Tucholg na Pomorzu Gdanskiem, jako
Syn nauczyciela miejscowego. Do gimnazjum echodzil w
Chetmnie. Po ukonczeniu wstgpit do seminarjum w Pelplinie.
Swiecenia kaplafiskie otrzymal 1868 roku. Na wszechnicach
w Monachium i w Berlinie odbywal dalsze specjalne studja
historyczne. "0Od 1872 rvoku pelit obowiazki profesora pray
progimnazjum biskupiem w Pelplinie. Roku 1898 przenidsi
sig na probostwo do Grzybna w Ziemi Chelminskiej, na
ktérem pozostal az do konca nycia.

Na pierwszy -powyzej naszkicowany okres przypadajg
czasy mlodzieicze X. Kujota (1872-1915). Na tle owem za-
tem, na jakie postawily go wydarzenia, wypadlo mu dzia-
taé i ona pozwoli nam zrozumieé nam jego postepowanie.

Nalezat on do tych ludzi, ktérzy cel swego zycia widza
w podaniu dziejow a zwlaszeza umilowane] przez siebie
historji kraju rodzinnego: Pomorza Gdafiskiego i Ziemi
Chetminskiaj.
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¢ Najwazniejsze dziela X. Kujota sa: ,Opactwo pelplin
skie®, ,Torun“, ,Kto zalozyl parafie w dzisiejszej diecezji
chetminiskiej?“, ,0 majatkach biskupich na Pomorzu®,
»Wojna w roku 1410% ,Dzieje Prus Krdlewskich®. Oezy-
wiscie na tem nie ograniczala sie dzialalnodé zmartego.
Caty szereg recenzyj i sprawozdai po rozmaitych czaso-
pismach naukowych, z pomigdzy ktoryeh z wdziecznoseis
wspominam szezegélows oceng swoich +wDziejéw Kosciola
Polskiego“ tomu I. w ,Zapiskach Towarzysta Naukowego¥,
kilka rozpraw pomniejszych, poswieconych prostowaniu
utartych falszéw historyeznych, ze wspomnimy tylko o
»Thorner Blutgericht®, szereg powiesci ludowyeh, pisanych
w mlodszych latach, dziatalno$é publicystyezna w ,Piel-
grzymie®, oto co daje wyobrazenie o nieustajacej i wytezo-
nej pracy, jakiej zmarly przez cale zycie sig oddawal.

Nie brak mu bylo uznania. Ktokolwiek zajmowal sie
historja Prus i Pomorza, ten nieraz spotykal wyrazy sza--
cunku i czei, jakiemi go darzyli nie tylko polscy, ale i
niemieccy pracownicy. Torutiskie Towarzystwo Naukowe
obrato go swoim prezesem, Akademia Umiejetnodei krako-
wska za czlonka go przybrata, uniwersytet Jagiellonski mla
nowal go doktorem honoris causa.

. W metodzie historycznej ks. Kujot doskenale pmmdl
skurpulatnosé i dokladnosé szkoly niemieckiej Prawdziwem
arcydzietem drobiazgowej analityki, wszechstronnego wy-
zyskania zroédel, subtelnego a rvozwaznego i ostréznego
wnioskowania jest taka rozprawa, jak ,Kto zatozyt parafie
w dzisiejszej diecezji chelmingkiej?“. Praca ta, jedyna w
swoim rodzaju w calej literaturze historycznej polskiej,
sprawita, ze o poczatkach i pierwocinach.chrzedciafistwa i
ustroju koscielnego na Pomorzu Gdanskiem jestesmy lepiej
poinformowani, anizeli o dziejach jakiejkolwiek poszczegdl-
nej diecezji polskiej. W rozprawie znowu o wielkiej wojnie
pruskiej obok powyzej wymienionyeh cech wystepuje na
jaw znowu wielka ostréznosé i umiarkewanie w sadzie oraz
taczg sie z tem niezwykla bezstronnosé i spokdj..

Sposob pisania X. Kujota celuje jasnogcia id mwgmd!,
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korzystnie przez to odbijajac od zwykle] przecigtnosc
szkoly niemieckiej. Polszezyzna - wlada nieposzlakowans,
Unika starannie wszelkiego efektu, frazesu. A jednak styll
posiada plastyezny; kontury rysuja siq wyraznie, postaci
wystepuja dokladnie. Najprostszemi érodkami umie wywo
laé przeszlodé. : i

Wyniki pracy historyeznej X. Kujota majs znaczenie
pierwszorzedne. Mianowicie co do pierwotnych dziejéw
Pomorza, ktore omawia osobliwie w swoich niestety niedo-
konezonych ,Dzigjach Prus Krélewskich®, hadania jego wy-
wolaly zupelny przewrdt pojeé dotychezas utartych.

Prac X. Kujota zaden badacz dziejow gredniowiegznych
ezy to Pomorza czy Polski nie bedzie mégl pominaé mil-
czeniem, bez wlasnej i przedmiotu szkody. Wszakze nie
«a, one ostatecznem jeszeze tematu ujeciem. 7 umiejetnoseia
analityezna i koostrukeyjng nie idzie w parze genjusz
syntetyczny. ‘

Ale obok tyeh badan X. Kujot puzu?mﬂa po sobie
jeszeze jedno dzielo innego rodzaju, ale ni® mniejszej do-
niostosel. Jest nim Towarzystwo Naukowe Torunskie.

Jedyna instytucja naukowa polska w Prusiech Zacho-
dnich, Towarzystwo Naukowe powstalo w r. 1875.  Zalozy-
cielom jego prayswiecal jako wzor Poznanskie Towarzystwo
Przyjaciét Nauk. Wiee na samym poczatku utworzono wy-
dzi .1]3, aby objaé co wazniejsze strony zycia umpystowego.
Torunskie Towarzystwo Naukowe stanowi nigjako ostatni
wezel w rozwoju, jakie zycie polskie w Prusiech Zacho-
dnich mialo w okresie swojej najwiekszej bujnosci.

Niedlugo istniato Towarzystwo w takiej forfnie. Popro-
stu nie starczylo ani sil materjaluych ani pracownikéw
naukowych. W czasie od r. 1876-1884 zdolano wydaé za-
ledwie trzy roezniki, poczem instytucja 7a,sm=}a 7

0d samego poeczatku X. Kujot bral zywy udzial w.
pracach Towarzystwa. Zostal wiceprezesem wydzialu histo-
rycznego, i on prawie sam podtrzymywat Roczniki, w kto-
ryeh| ogluszal genne .sewojes prace. i Z porgkiv Towarzystwal
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wzigt udzial w uroeczystosciach Dilugoszowyceh r. 1880 w
Krakowie. :

Ale co wiecej, X. Kujot wskrzesil na nowo Towarzy-
stwo. W r. 1897 na wezwanie jego, od razu zapisato sie
200- cztonkéw, przewasnie ksigzy, prawie wylacznie z Po-
morza, takze kilku Niemcéw, Wznowione to Towarzystwo
nabrato odmiennego charakteru. Stalo si¢ podobne do nie-
mieckich Towarzystw, poswigconych dziejom prowincjonal-
nym, jak Westpreussischer Geschichtsverein.

Historji Prus Zachodnich z jej pobocznemi naukami
poswigcone byly publikacje Towarzystwa. Od r. 1897 uka-
zywaly sig regularnie w dwuch serjach, z ktérych jedna
zawierata wydawnictwa zrédet Fontes, druga opracowanie
p. t. Roezniki, kazda po kilkanascie arkuszy druku. 0d r.
1908 poczawszy, nadto wydawano kwartalnie jednoarkuszo-
we Zapiski z drobnemi publikacjami.

Sam X. Kujot przedewszystkiem oglaszal swoje prace
w tych wydawnictwach. Ale znalazt takze chetnych i do-
skonalych wspolgracownikéw w osobach XX, Czaplewskiego,
Marikowskiego, Chmieleckiego i i. Im to zawdzigezamy, ze zna-
Jomosé historyczna b. Prus Zachodnich wieksza jest niz jakiej-
kolwiek innej ziemi polskiej, Krakowskie moze Wyjawszy.

Wskrzeszone Towarzystwo Naukowe obrato X. Kujota
swoim prezesem. Obok tego pehil czesto obowiazki skar-
bnika. Okazat sig tutaj madrym i przezornym gospodarzem.
Towarzystwo w ostatnim roku zycia X. Kujota 1914 prze-
kroezyto liczbe 600 cztonkéw. Nie posiadajac innych - fun-
duszéw jak skladki czlonkéw, zdotalo utvzymaé i powiek
sza¢ swoje zbiory w Torumiu i opréez tego regularnie
wydawaé publikacje. Stad placito wdzigeznodeia swojemu
prezesowi, a on nawzajem jeszcze na lézu dmiertelnem pa-
migtal, czy to prowadzac korekte rocznika, czy to zapisujae
mu w spadku bogata biclioteke.

Niespozyte ustugi X. Kujot polozyt okoto nauki pomor-
skiej. Nie byt za to szozesliwy w polityeznyeh wystapieniach.

Podiug calego swojego usposobienia X. Kujot nalesal
do Pielgraymowcow, ktérych nie nalezy pojmowaé jako




organizacje, lecz jako grupe luino zwigganyeh sympatykow.
Miat on zakres dzialania zupelnie specjalny, ktérego opano-
wanie dawalo tylko trud i prace, pozwolono mu wige: rza-
dzié w jego krélestwie historycznem $redniowiecznych ba-
dan i Towarzystwa Naukowego. On sam zyciem publicznem
interesowal si¢ bardzo, udzial w niem brat jako swiadek
raczej. — Poglady wszakze mial calkiem autorytatywne.
Zalezato to na jego catem usposobieniu i. wychowaniu w
pruskiej szkole, woéwczas jeszoze nie sluzacej za narzedzie
wynaradawiajace, przyjmowanej zatem bez oporu, zycaliwie,
a nastrojonej na postuch wzglgdem wszelkiej wladzy. Cha-
rakter jego.jako ksigdza i proboszcza wyrabia dalej w czto-
wieku autorytatyzm i przekonanie, ze jego wlasne zapatry-
wania sa niewzruszone, nietylko co do religji, ale we wszyst-
kiem, a osobliwie w #yciu publicznem. Nakoniec wzmagala
to jeszeze uznama jego powaga jako uczonego i histeryka.

Z takiego to zrédia wyplynelo, ze X. Kujot zabierat
zdanie w materjach co do ktérych nie byl kompetentny,
czy t0 pod wzgledem przesztosei archeologicznej Pomorza, '
czy tez co do jezykowe] kwestji kaszubskiej. Skad dalej
pochodzi niekoniecznie szezesliwa jego broszura przeciw
Kulerskiemu, gdzie zdaje sig, naduzyto jego powagi i to
ironjg losu, catkiem bezskutecznie.

Zdrowia silnego X. Kujot nigdy nie posiadal. Wyte-
zona praca.z pewnoscig die prayczyniata sig do wzmocnienia.
7 powodu »}abequ zdrowia opu»;cm musiat urzad profesora
gimnazjum i przeniesé sig na plebanje grzyhiefska.

W ostatnich dwudziestu latach X. Kujot przykuty byt do
tozka. rzadko tylko mogae je opuszezaé., W 16zku czytal, pisat
i myslal. Prawie niepodobna uwierzyé¢, zeby w takich warun-
kach mogt dokonaé tylu rzeezy, zeby co wigeej nie tylko pra-
cowaé zdolal, ale nawet kierowa¢ Towarzystwem i je rozwijaé.

Jako profesor czy jako probeszez X. Kujot spelniat
swoje obowiazki sumiennie i gorliwie. Jako czlowiek nie-
zwykta zacnoscia sig odznaczal. Wdzigezny i "przywigzany
syn, az do zgonu rodzic6w miat u siebie i nie szczedzil
trosk i zabiegdw, aby sig czuli jak nsjlepiej. Dr.n)




Dzieje Kaszubskiej piosenki.

Urodzita sig w niewiadomych latach na wybrzezu. Po-
styszat ja w okolicy Pucka w 1909 r. p. Jan Patok ze Strzelina,
ktéry ‘w tejze wsi w owych czasach dzieci kaszubskie w
obcej jeszeze uczyé musial mowie, spisal jej stowa oraz me-
lodje i oglosil w pisemku ,Bunte Bilder aus Westpreussen®.
dodatku do ,Westpreussische Schulzeitung® w Gdansku,
28. stycznia 1910 r. Przeczytal ja p. dr. Aleksander Maj
kowski, a poniewas zapytywalem go wéwezas o nadmorskie
melodje kaszubskie, nadestal mi owg piosenks. Umiegcitem
piosenke w swoim przewodniku ,Na kaszubskim brzegu®
wydanym 1910 r. na stronie 33. Ofo ona:
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Jakze jO6 manm zeglowac
Czie nadehuodzi egemna nec? .
Zaphdl dwieczke albuo dwie
Przezeglot ze tii do muie.
Jakze joo te przezegliil
Zaklepdol joo na ji doom,
Weszla do maie mlodsza czgsc
Prosela mnie z kuonia zlesé . . .
Reehli z kuonia nie zleze
Suoje milo zuobaecze . . .
Tuoja milio czwiardo spi .. .
Uod kamiena grob je ji.
Czebe wiedzodl gdzie ji grob,
Puojachool be cse be mog.
Muojie mili dzewezgtkuo
(. oP¥iprzecy gol muier slpwedskuo!
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A ¥'lesz to cze punwiedzbél
Ze umarli gadac mjbsol? . . .
Niegoodoal to jeden kwiat
Le to goddool czali swiat . . .
Jdicz do muoji matezi w doom
Jie fe zlofi piersczien moj . . .
Jie te chustka niedosziefa . .
Jie tg wioonek niedowiti . . .
K'fo te chustke doszije,
Ten ten wioonek dowije! .,
Matka chustkeg doszila . . .
Siostra wioonek nosisla! ., . .

Byly to jeszcze. czasy niewoli. Wybuchla tymezasem
wielka wojna a po niej nastala Polska. W niej juz na po-
czatku 1921 r., postanowila nasza Panstwowa Akademja
Muzyczna w Poznaniu urzadzi¢ wieczér poswiecony ludowej

piesni polskiej. Dowiedziawszy si¢ o tem zebralem znane

mi opublikowane kaszubskie melodje i postatem je wszyst-
kie w liczbie dwudziestu dwéch 20 styeznia 1921 r. Akademji.
Oto ich spis: ;

i) ,Na Kaszuhskim Brzegu® Bernard Chrzanowski,
wyd. 1. 1920 r. Piosenka zeglarska z okolic Pucka str. 33.

2) Mitteilungen des Vereins fiir Kaschubische
Volkskunde® wyd. 1. Dr. F. Lorentz i 1. Gulgowski.

a. L. Gulgowski, Melodja lud., Wdzydze pow. koscierski str. 25.

h' % " ] » ” » : » 68'
e. J. Patock, i ». Strzelno pow. pucki w 214
e . X . : : Ik

3) Mitteilungen des Vereins fir Kaschubische
Volkskunde“ wyd. II., zeszyt 1.
4. Patock, Melodja ludowa ze Strzelna pow. pucki str. 45.
+JMitteilungen des Vereins fiir Kaschubische
Volkskunde® wyd. 1I., zeszyt II. ,
J. Patock, Melodja ludowa ze Strzelna pow. pucki str. 101,
5) wGry* Rok L listopad 1908, zesz I. melodja [ ) str, 156,
b) , 270,
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9) yBlovinzische Texte® Dr. [riedr.
Lorentz, dwie melodje . [ a) ., 1471148

| b)

oZaden z muzykow polskich® pisatem w liscie, ,zaden
z uezonych polskich muzykéw piogenek kaszubskich do-
tychezas nie badal, wogdle nie zajmowal sie niemi. Przesy-
lam je wiee Akademji najpierw w celu zbadania ich melodji,
ich lacznosci z melodjami ludu w giebi Polski, a powtére
w celach praktycznych, ewentualnego wyzyskania ich dla
wieczornic przeznaczonych juzto dla inteligeneji juzto dla
szerszej publicznoéci, Naprzykltad: Gdyby jaka piosenka
nadawata sie do chéru, inna znéw do powazniejszego opra-
cowania jako solo, toby wmoze mozna biorge jeszeze kilka
prostych nieopracowanych piosenek a dodajac do tego krot-
kie wstepne przemoéwienie, deklamacje Kkilku liryk kaszub-
skich lub wstepu z epicznych kaszubskich poematow, recy-
tacje kilku podan ludowych oraz niedlugi wyklad urzadzié
wieczornice kaszubska na cel kulturalny na Kaszubach ...”

W odpowiedzi z 29 stycznia 1921 r. podpisanej przez
dyrektora p. Lucjana Kamienskiego pisze Akademja:

s - . . Naukowe zbadanie materjalow wskazanych usku-
tecznimy z jak najwiekszem zainteresowaniem, musimy
jednakze progi¢ o eierpliwosé, o ile #e badania takie wy-
magajg niemato czasu. Cheae pieshi kaszubsks zbadaé z
gruntu, trzebaby nawet siegnaé¢ poza materjat wydrukowa-
ny, #Zebrany prazewagnie przez awmatorédw z wislu bledami
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widocznymi, a zatem prawdopodobnie i wielu niewidoeznymi,
trzebaby albo samemu pojechaé, albo postaé¢ innyeh fachow-
cow, o ile moznosei z fonografem, zeby skontrolowaé to, co
opublikowane i zebra¢ tez i reszte, niezawodnie bardzo po-
kazna. Praca ogromiua - dtugoletnia! Narazie naturalnie
o takiem postawieniu kwestji mowy byé nie moze.

Leez i to, co Pan z materjaléow wydrukowanyech od-
szukal, stanowi juz skarbezyk nieposledni, cenny niemmniej
z punktu widzenia etnografji muzyecznej, jak i poetyckiej.
Upatrujemy w piesni tej kaszubskiej przedewszystkiem na-
der ciekawy warjant piesni polskiej, falujacej we wszystkich
szozepach naszych od kresu do kresu. Na te je] przyna-
leznosé do naszej piesni polskie] pod wzgledem tematéw i
formulek -poetyckich (nawet cale wiersze sy przyjete), jak
i pod wzgledem melodji wartoby niezawodnie zwréeié uwa-
ge smerszych kot.

Co do artystyczne] wartosci melodji tych piesni, to
znachodzg sie miedzy niemi nuty bardzo piekne i silne.
Pozwolilismy sobie dwie z nich wybraé dla naszej wieczor-
nicy, dunia 13 lutego, mianowicie ,Piesni zeglarza® podang
przez Pana i ,0j, ty ptaszku skowroneczku¥. Liczym, ze

nrzedewszystkiem ,Piesn zeglarza® silne zrobi wrazenie®.
¥ :

| zaspiewano t¢ piesn na owej wieczormicy w Poznaniu
na auli uniwersytetu po raz pierwszy w Polsce publicznie.

Spiewano ja w zharmonizowaniu opracowanem przez
pr. Lucjana Kamiefiskiego a wiec w szacie juz troche od-
Swietnej. Zrobilo rzeczywiscie wrazenie. — Przed kilku ty-
godniami byl u mnie towarzysz p. L. Kamienskiego p. dy-
rektor Henryk Opienski i sprawil mi niezwykls radosé.
Oto przedtozyl mi program dwoch koncertéw ,Conférence
sur la chanson populaire polonaise* urzadzonych praez
niego we Francji w Mylhuzie 4-go a w Strasburgu s-go
listopada 1921 v W programach tych umieszezona jest
takze: ,Une chanson des Kaschoubes (Poméraniens polo-
nais“) piosenka Kaszubéw. Jest nia ,Piesn zeglarza“! Spie-
wala ja tam p. Lydja Barblan, nauczycielka Akadewji Mu-
zycznej w Pozuaniu,




Recenzenci zaznaczaja, ze trudno byloby uwxerzv( w
ludowosé piosenek, gdyby p. Henryk Opienski w wykladzie
swym wstepnym »nie byl o tem zapewnil i wyrézniaja mie-
dzy innemi piosenke nasza. Pisze mianowicie w ,Les des
nieres nouvelles de Strasbourg®: ,C62z my biedni Alzatezyey
przeciwstawimy czy to wekolueJ piosnce krakowskiej, czy
oczepinowej, czy kaszubskiej, czy dumkom ezy mazurkom
czarujacym? W rzeezywistosei mato.“ — Pisze ,Neue Zei-
tung“:  ,Szezegdlniej podobaty sie dwie kolysanki, piesn
neglarza polskiego z Pomorza i kilka dumek®. A ,Strass-
burger Neueste Nachrichten“ zaznaczajs: ,Szczegélne wra-
uenie wywotaty trzy piosenki slaskie i piosenka kaszubska .
z okolicy puckiej zatoki, ktéra chociaz typowo slewiariska,
swiadesy o silnej zdolnosel odezuwania® ,zeugt vom kraft-
vollen Empfindungswesen®)., —

Tak zawedrowata po raz pierwszy ludowa piosenka
kaszubska z pod wsi Strzelina na wybrzezu pemorskiem w
Polsce przez Gdafsk i Poznan na koncert w daleki, swiat
a2 do Francji.

Poznan; w grudmu 1921 r.

Bernard Chrzanowski.

Historja Kaszubéw-Pomorzan.
W krotkim zarysie napisal
Dr. Aleksander Majkowski.

(Ciag dalszy)
V.

Dzieje bajeczne Pomorzan.

Plerwotne, najdawniejsze dzieje' kazdego narodu prze-
chodzilty na potomkéw w formie opowiesci bohaterskiej i
piesni. Zaden bowiem uczony ich mnie spisywal, pragnacy
przedewszystkiem nagy prawde wydobyé na jaw, ani su-
miennie zapisane pergaminy nie podawaly kolei ich biegu.
Ale piesniarz wedrowny je spiewal na wiecach ludu, a sta-
rzec niedolezny, niezdolny juz dzwigaé oreza, opowiadat je
wnukom przy ognisku domoweni. Jeden i drugi pragunal wy




stawié przed oczyma stuchaczy obraz przodkéw. taki, aby
im byt prayktadem, wzmacnial serca i zagrzewat do mestwa.
Czem dalej sie usuwal obraz przodkéw. ich trudéw i walk
W przesziosé zamglona, tem wiecej mu przybywato barw i
wielkosci wustach piesniarzy i dziadéw. Stad potomkowie
nareszeig ujrzeli te przeszlosé swoja jakoby za teczowa za-
stona, za ktora olbrzymie, barwne postacie przodkéw snuty
zywot nadludzki, peten cudéw i wielkosei.

I u Kaszubéw-Pomorzan tak sie dzialo. Niestety stra-
szliwe burze, ktore w ciggu wiekéw niszezyly zycie ich na-
rodowe, rozwialy piesni bohaterskie a ostatnich piesniarzy i
dziadéw rzucily do grobu, nim zdotali przekazaé swoja piesn
potomkom. Stad, jak Kantzow zaznacza z zalem, nie swoi
ale obey przechowali pamiaé pierwotnych dziejéw pomor-
skich, pokrywszy milezenien, co najlepsze. Skandynawskie
mianowicie podania, petne olbrzymich walk z naszymi przod-
kami, sa Zrodlem, z ktérego powstaje takze bajeczna prze-
szlos¢ nasza, A chociaz ona niema wartosci historyczne;
prawdy, a w ustach wrogéw na niekorzysé nasza jest prze-
robiona, jednak nam daje te prawde, e najdawniejsi Kaszubi-
Pomorzanie byli narodem rycerskim, wladnym na ladzie i
morzu, kochajacym wolnosé i stawe. % tego powodu ominac
ich milezeniem nie wolno.

MASZKA BOHATER.

Otoz podiug podan pélmecnych krétko po tych czasach,
kiedy Odin przybyi do Skandynawii, kiedy zyl jeszcze zna-
komity w mitologii skandynawskiej Balder, syn Odina, po-
morski krél Skatk wojowat z morskim krélem Danéw Helgo.
Po wielu latach w Danii panowal Roryk, ktér;,7 sobie
przedsiewzial podbi¢ sasiaddw, pomiedzy nimi i Pomorzan,
W tym celu wyprawil sie z duzo statkami' zbrojuemi i spot-
kat sie z Pomorzanami na morzu. Ci zas uzywszy podstepu
wojennego, ukryli ezeé¢ statkow w pewnej zatoce, z reszty
" zas sig ukazali przed nim, udajac nastepnie ucieczke, aby
Duficzykéw naprowadzié na zasadzke i ich okrazyé. Duni-
cayk jednak poznal sie na podstepie. . Wiee zamiast seigaé




uchodzacych, uderzyl na flote, ukryta w zasadzce.  Lecy
uchodzacy Pomorzanie, widzace co sie dzieje, wrécili braciom
na. pomoc., Wtenczas okazaly sig sily tak réwne, ze obie
floty legly naprzeciw siebie na morzi. Wtenczas jedén z
Pomorzan, zwany Maszka, silny i odwazny, podnidést glos i
zawotal do Duniezykow: — Poco wylewaé krew wielu wojow-
nikow, Niech jeden z was, Duficzykéw, ze mmna wystapi do
walki na pojedynke. Jezeli zwyeiezy, lud méj wam shuzy¢
bedzie, jezeli ja zZwycieze, bedziecie naszymi poddanymi. —

Krolowi dufiskiemu taki uklad wydawat si¢ niebezpiecz-
nym. Ale naréd jego poczytywal sobie za hanbe, gdyby
zaden z unich nie $mial wystapié przeciw Pemorzaninowi.
Wiee przyjeli wyzwanie i postawili Maszce najdzielniejszego
4 pomiedzy wojownikéw jako przeciwnika. Obie floty podje
chaly pod brzeg wysadziwszy obu wojownikéw na lad, aby
by¢ swiadkami walki. Potem przeciwnicy natarli na siebie
mieczami i cigzka rozpoczela sie walka Nareszeie jednak
Maszka, raniony juz kilkakrotnie, poteznem cigciem swemu
przeciwnikowi rozbiwszy glowe, polozyl go trupem.

Wielki krzyk tryumfu i radosei podniést sie ua ten
widok u Pomorzan, ktérzy 2z chwala zabrali swego boha
_tera na statki, Duticzycy atoli posmutnieli, gdys zwycie-
stwo Maszki znaczyle dla nich niewole. Niecheae sie jej
poddaé, nie wahali sie lamaé umowy, udawajac, ze walka
sig nieodbyta prawidtowo. Natomiast oswiadezyli, ze gotowi wy-
stawic innego bojownika przeciw Maszce, prayezem lepiej przy-
pilnuja, azeby sie walka odbyla jak nalezy. Shtusznie Pomio-
rzanie: sig oburzali ma taki podstep, ale Maszka radzil przy
jat ponowna walke, ktorej si¢ cheiat podjac, skoro sie z ran
wyleczy.

Ostatecznie zgodzono sie s obu stron na rozejm ezaso-
wy i ponowng walke po wyleczeniu sie Maszki. Wskutek
tego rozjechaly si¢ floty w przeciwnych kierunkach: Dun-
czyecy na wyspe Mo en, Pomorzanie na Ruje.

Skoro rany pomorskiego bohatera sie: zabliznity, flota
pomorska podjechata pod wyspe Falster, na ktérej miejsce
walki naznaczono. Nielatwo jednak bylo znalezé Duniezykom
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werod swoich bojownika, gotowego do walki z Maszka. Kiedy
krél Roryk nareszeie jako nagrode ofiarowal swlj zloty na-
ramiennik, zglosit sie Duniezyk imieniem Ubbo. Po raz
drugi wige Pomorzanie i Duniezycy wysadziwszy bojownikéw
na lad, wienicem ustawili statki przy brzegu, by okrzykami
zagrzewaé ducha walczacych. Zablysly miecze, rozlegl sie
dzwigk uderzen zelaza o zelazo, unosity sie krzyki na stat-
kach, zagrzewajacy do mestwa. Nareszcie jednak padi dunski
bojownik, razony na $mieré. . Lecz i Pomorzanin od ran od-
niesionych pad! na. miejscu $miercig waleeznych. Skutkiem
tego Dunczycy dzigki swemu wykretowi wysli z potrzeby
korzystnie, gdyz wobec $mierci obu przeciwnikéw boj uznaé
bylo trzeba za nierozsirzygniety, W nastepstwie miedzy
obu narodami przyszedl uklad do skutku, ze beda sie wza-
jemnie wspomagaé przeciw wrogom. Aby uktad utwierdzic,
wymieniono zakladnikéw.
Dlugie lata trzymano sie tego uktadu Swiecie.

KROL STRUMYK.

Minety dlugie lata, a u Pomorzan zapanowat keol
strumyk. W Danii za jego czasow panowal krél Frotho.
Dawne uklady tymczasem byly poszty w zapomnienie, a
oba narody wzajemnie czynily wyprawy wojenne na brzegi
przeciwne, tupiae i palac. Ale na morzu przewage posiadali
Pomorzanie.

Frotho postanowil sie wyzwoli¢ z pod tej przewagi.
Budowal wiec flote wielka j gromadzit zbrojnych w celu
napadu na Pomorze. Nim atolj ukonezy! zupelnie swe zbro-
Jenia, wystal swego wodza Hryka z oémiu statkami naprzod.
Na pelnym morzu dowiedzial sig wdodz dunski, ze siedem
statkéw pomorskich znajduje sie niedaleko i postanowit uzyé
pedstepu. Kazal wige siedem ze swoich statkéw pokryé zie-
lonemi galeziami i ukry¢ w pewnej zatoce, sam za$ z 6smem
pokazal si¢ Pomorzanom i skusit ich do poscigu. Niebaczni
dali si¢ wywies¢ i Scigali go, mijajge ukryte w zieleni statki
Dutiezykéw, ktore uderzyly nastepnie na nich z tytow. Oto-
ezenl i zaskoczeni bronili sie Pomorzanie meznie, az ulegli
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nareszoie przewadze wroga. Po tej klesce krél Strumyk
wystal do Dunezykow, ofiarujac pokéj. Lecz krdl dunski
gzujge, ze ma przewage, nie przyjal pokoju, lecz najechat
Pomorze, nieprzygotowane do wojny i podbif je.

Wobec tych podan zawsze pamigtaé nalezy, Ze pocho-
dza one z ust Dufczykow, wrogéw Pomorzan nieprzejedna-
nych, jakimi oni si¢ jeszcze W nowszych historyeznyeh oka-
sali czasach. Mimo to w tych walkach dunisko- pomorskich
okazuja sie Duezycy podiug wlasnych podan w swietle
wobec Pomorzan bardzo ujemnem. Podstepem tylko i nie-
dotrzymaniem ukladow zdotaja im stawic czolo. Pomorzanie
zaé okazujn sie rycerscy, mezni i ufni w slowo, a takie ich
usposobienie nieraz im wychodzi na szkode wobec mnigj
rycerskich wrogow. To sie okazuje takze w postepowaniu
dalszem krdla Frotha wobec Pomorzan. Kiedy bowiem krol
dunski zwyciezywszy kréla Strumyka widziat, ze panowania
nad Pomorzanami utrzymaé nie zdola, uzyl takiego podstepu:
- Kazal mianowicie oglosi¢ na catem Pomorzu, ze potrzebuje
walecznych ludzi, zdoinych i chetuyeh do boju na lagdzie |
morzu, aby z nim pociagneli na jego nieprzyjaciét. Tych
zaprasza do.siebie i im obiecuje wspaniate nagrody. Na takie
wezwanie zglosilo sie bardzo duzo ochotnikéw, gdyz naréd
byl dzielny i wojowniczy. Tyeh atoli Frotho kazal otoczyc

woiskiem dutiskiem i wszystkich rowywieszat, twierdzae, Le .
] - 3 ¢!

oni wiagnie sa burzyeielami pokoju pomiedzy Pomorzanami
i Dunezykami. Przez taki ohydny postepek okupit Dunczyk
pewien czas pokoju. Lecz mimo WSZj stko niedmial Pomorzan
ujarzmié zupelnie, ale pozostawit ich pod wiadza rodzimych
pomorskich przefozonych.

KROLOWA WISZNIA.

Kiedy nareszcie sprzykrzyto si¢ Pomorzanom placenie
daniny Duficzykom, wybrali sobie za krélowe panne z rodu
krolewskiego Strumyka, imieniem Wisznia. Pray boku jej
siali wodzowie Wdek | Wdal Za czaséw wiadzy panief-
skiej krélowej nawet panny braty udzial w ¢éwiczeniach ry-

|
|
|
|
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cerskich, i wuczyly  sie wiladaé bronia, tak dalece, ze nie
ustgpowaly pod tym wzgledem mlodziencom.

Uzbroiwszy swij naréd nalezycie, Wisznia odméwila
Dunezykom placenia dalszej «daniny, wskutek czego oni z
wielka sifa napadli Pomorze. Ale Wisznia z pomoca swych
obu wodzéw pobita ich nietylko na glowe, ale i oswobodzita
ojezyzne. Nie zadowolona tem, przeprawita sie flota na
Danig, zabrala zbrojng reka wyspe Moene i kraj Schonen,*)
a usadowiwszy sie tam, lupita caty Danie. Za posrednictwem
rycerstwa obu narodéw przyszto nareszeie do zawigzania po-
koju, w ktérem Wisznia oddata Dunezykom ziemie Schonen,
natomiast wyspe Moene zatrzymata na 20 lat w zastawie
Jako odszkodowanie wojenne. Opréez tego staneto pomigdzy
obu narodami przymierze odporne przeciw zewnetrznym
wrogom. W nastepnym roku zbuntowato sie kilka sasied-
nich plemion stowianskich przeciw krolowej. Popierat ich
krél saski Hengst. Wisznia zgniotiszy powstanie, uderzyta
na Saskiego Krdla w jego wlasnym  kraju i wziela go w
Waslefe w pojmanie. Sasom zaé natozyta danine i zmusita
ich do stawienia positkéw wojennych.

Niedtugo potem wybuchia wojna pomiedzy Haraldem
Hdildetandem, krolem duniskim, i Ringo. krélem Szwedow.
Wierna zawartemu przymierzu z Duficzykami, Wisznia po-
spieszyla Haraldowi z pomoca, wiodac z saskimi positkami
swyeh zbrojnyeh do boju. Ciagneli z nig Wdal okazaty i
Wdek Stowianin, i Borzywoj i Gniewostaw stynni to-
warzysze. A wojownicy pomorsey uzbrojeni byli w nadzwy-
czaj dlugie miecze i okragle tarcze koloru niebieskiego. W
czasie bitwy mieli zwyczaj zarzucié tarcze na plecy lub od-
daé je do taboru, a rzucaé sie w wir walki z odkryta pier-
Sia, ostrzu miecza ufajac wiece] niz tarezy, Miedzy nimi
siyueli z waleeznosei Tolkar i Imi. % nimi ciagnat Toki
z ziemi Wolinskiej i Otryta z przydomkiem ,mlodzieniec®.
Przy Wiszni byla choragiew wojska, do ktorego Sciagnely
Haraldowi sprzymierzeticy z Jutii i wysp -dunskich i krewni

*) Poludniowa czesé dzisiejszej Szweeji.
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jego z dalekiej Tuli, sprawni do boju jako fueznicy i na
broni biats tak samo, jak do ukladania piesni sztucznych w
jeayku ojezystym.

Po stronie kréla Ringo zas sciagneli Gotowie, Norweg-
czyey i Szwedowie. Tudziez czes¢ Saséw z nad okolic mor-
skich u ujécia bLaby, wojownicy z Anglii, z dalekich Tele-
markéw i Tuli.

Wojska przeciwne zeszli sig na dolinie Bravallaher,
niedaleko dzisiejszego miasta Norkopping®) i niebawem za-
wrzata bitwa bardzo krwawa, ktéra sie skoficzyta bardzo
nieszezesliwie dla Haralda i Wiszni. Harald bowiem padi.
Wisznia za§ w wirze walki starta sie z olbrzymim Starka-
terem, przywédzea Szwedéw, ktory w potyezce uciat jej
prawa reke. Wodzowie Wdek 1 W dal legli émiercig wale-
eznych, Wisznia za$, uratowana przez towarzyszki z boju,
dosiadta floty i wrécita z reszta wojska na Pomorze, gdzie
od rany zadane] niebawem umarta. Lecz ani kieska, ani
4mieré krélowej nie ztamaly ducha Pomorzan. Kiedy Ryngo
rozzuchwalony zajal Danie i1 Moene, a nastepnie przez postow
od nich zazadal daniny, postéw pomordowali, a dowiedziaw
azy sie, ze Ryngo bawi w Jutii, najechali go flota i pobili
na glowe, tak ze tylko szybka ucieczkg zdolad ratowaé zycie.

POMORZE POD WOJEWODAML

Po émierei Wiszni Stowianie pomorsey nie wybrali
krola, lecz podlegali ‘wladzy sweich wojewodow. Tymezasem
w Danii po $mierci Ryngo, Siwert zostal krolem. Przeciw
niemn wyprawili sie Pomorzanie na Jutje, ktory zabrali pod
swojg whadze. Siwert tymoezasem zebral wojsko i ciagnad
naprzeciw nim. Bitwa skonczyla sig nieszezesliwie dla Po-
morzan, wskutek czego ustapili z Jutji. Na to Pomorzauie

#) Bravallaher lezy nad dzisiejsza zatoks Braviken, na wscho-
dnim brzegu Szwecji, gleboko sig wrzynajacej w kraj, 3 do S kilometréow
greroky, a 40 kilomefrow diugg. Przy jej wewngtrzuym kojiou lezy
przy ujéeiu rzeki ,Motala® miasto NorkOpping. Bitwa na Bravallaher
jest historyezna. Rozegrala sie howiem w r. 715 pomigdzy takize jui
historycznym krélem dunskim Haraldem Hildetandem i jego siostrzen
cem Ringo. ;




postanowili wybra¢ sobie kréla, gdyz swoja kleske przypi-
sywali braku wspélnego wodza.

KROL WISZOMIR.
I zaleznosé Danji od Pomorza.

Wiszomir, z rodziny. krélowej Wiszni zostal tedy przez
Pomorzan wybrany krilem. Aby zemscié kleske zadana
swemu narodowi pirzez Siwerta, zebral flote i wojsko, prze-
prawil si¢ morzem na wyspe Funen (Fionje) i pobil
krola duriskiego. Ten cofngl sie na Jutje. Obsadziwszy
Fionje  wojskiem, Wiszomir przeprawil sie na Jutje

I tamze po raz drugi w rozstrzygajacej bitwie pobil Siwerta
i wzial syna jego Jarvrmara, oraz cérki dwie Ide i Bam-

meltrud do niewoli. Nastepnie obsadzil cata Danig wia-
snymi yzadecami 1 dostateczna sita, zbrojna i trzymal jg w
zaleznosei az do konica zycia. '

Zabrane w pojmanie corki Siwerta Wiszomiy powyda-
wal za maz, jedns do Niemiec, druga do Norwegii. Syna
zas Jarmara przez pewien czas (rzymal we wiezieniu. Kiedy
jednak Danja pod jego zwierzchnictwem zachowywala sie
spokojnie, a porzadek w niej panowal i lad, ulitowal sie
Wiszomir krolewicza dunskiego i otworzyt bramy jego wie-
zienia. Uwolniwszy go, poruczyt jemu narazie zarzad pe-
wnej ziemi. Kiedy za$ sie przekonal o jego zdolnosciach,
wzial go do dworu i przyjal do grona swych doradzedéw. W
tym czasie Jarmar wiedzial sobie zyska¢ zaufanie swego
pana tak dalece, Ze najtajniejsze sprawy kraju niezostaty
mu obce. Naprézno zona Wiszomira, Wojslawa, ostrzegata
meza przed zdrada dunczyka. Nic pie zdotato podkopaé za-
ufania, jakiem krol darvzyt dawnego jenca. Jarmar zaé rze-
czywiscie knut zdrade. Za pomoca bowiem swego wspoltto-
warzysza wieziennego, nazwiskiem Gunno, wszedt on w
stycznodc z Dunczykami, ktérzy jako postowie przychodzili
na dwiér Wiszomira. A kiedy chwila wydawata mu sie ko-
rzystna, nie wahal sig wystapi¢ jawnie.

Taka chwila sig nadarzyla nareszeie, kiedy Wiszomir -z
‘rodzing udal sie kiedys na .lowy. W nocy, kiedy rodzina
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cala krélewska spoczywata w jednym domu, Jarmar zamknal
drzwi z zewnatrz i dom zapalil. Cala rodzina Wiszomira
zginela w plomieniach. ’/dra‘jca tymezasem udal sie na
umoéwione miejsce na brzegu morza, gdzie nan czekaly statki
duniskie, Przeprawiwszy sie na mc:h do Danii, pobudzil
Duticzykéw do powstania. Ci z naczelnikow pomorskich,
ktorym sie uciec nie udalo, zgingli od miecza powstancéw.
Po wypedzeniu Pomorzan Jarmar uros! w wielka potege.
Wige zdobywszy  préez Danii jeszeze Jutje, Fionje, Skonie,
przeprawit sie na Pomorze i rozeiagnal nad niem
swa, wladze.

Pomorzanie atoli niebawem strzasli = zwierzchnictwo
dunskie. Posiadajac bowiem z pomocy poteznej swej floty
niezaprzeczona przewage na morzu, nietylke nie uznali dal
szej wladzy Dunezykéw nad soba, ale najezdzali ich hrzegi,
mszezac sie w dwomaqnb za kazdy czyn nieprzyjacielski.

W aklm stanie potegi na ladzie i morzu Pomorzanie
wstepuja w pierwsze czasy, jasnem odéwiecone Swiattem
historycznem,

V1.

Szczepy kaszuhsko-pomorskie w czasach histerycznych.

Grupujac sie okoto dwéch glownych rzek, Pomorze
w czasach historycznych dzieli si¢ na dwie nieréwne poto
wy: Pomorze wschodnie nad Wista, Pomorze zachodnie nad
Odra. Linja odgradzajaca te dwie eczedci rozpoczyna sig od
morza i jeziora Jasmuntskiego, przechodzi giry Chefmskic
(Gollenberg) i dazy w kierunku poludniowo-wschodnim az
po Bobolice, dzisiejszy Bublitz; stad w poprzek pasma wy-
zyn battyckich do zrodet rzeki Gldy i korytem tej rzeki az
do jej ujscia do Noteci przy dzisiejszem miedcie Ujsciu.

' Giownym grodem Pomorza wschodniego byt Gdarnsk,
rachodniego Szczecin. Zachodnie Pomorze wezesnie] wysu-
wa sig z mrokow dziejowych, a to z prayczyny, ze tu Pomo-
rzanie, zetkneli' sig o czterysta lat wezeséniej, niz ich bracia
nadwislanscy z najezdniczem plemieniem nmiemicckiem.
Swiatto, ktére -stad na ich pierwsze podwiadezone dzieje
pada, nie goreje jasnem i swigtem plomieniem, jakie niesli




szozesliwszym poludniowym i wschodnim Slowianom apo-
stolowie Konstanty i Metody, ale krwawa luna oswiecajgca
spalone osady i przelana krew obrofcéw ojezystego ogniska
przez odwiecznego wroga plemienia stowiariskiego. ‘

Pierwsze wice zwigski szezepowe Kaszubéw-Pomorzan
zachowaly si¢ dla pamigei potomstwa na kartach kronik
niemieckich, opisujgcyeh walki swyeh wojewodéw i wodzéw,
podjgte rzekomo w imie Chrystusa, w rzeczywistodei jednal
dla rabunku. Najglodniejszym obrofica w tych pierwszych
czasach zachodniej rubiezy Pomorza zastynat od VUI wieku
zwiqzel Lautylkéw.

LUTYCY.

Rdzen jego tworgyly cztery suczepy, vozsiedlone nad
rzeka Plang®) mianowicie Redarzy, Doleianie, Czerzpanowie i
Chyzanie. Siedziby Redarow, ,,érodkowych i najpotezniejszych®
z nich, obejmowaty ziemie od jezior zrédlowych Hoboly
poczawszy ku poinecy wzdluz prawego brzegu Dolery, az
pod Dymino**). Stad przesz Piane ku pémocy, obejmujac
okolicg dzisiejszej Gryfji, szla granica zachodnia przez rzeke
Ryk do zatoki Ranskiej. Stad brzeg morski z ujseiem
Piany i wschodnig czed$é brzegu wyspy Uznymu az do wa-
skiego pasa piaszczystego, taczacego poélnocng czesé wyspy
% poludniows tworzyly granice morska Redaréw. Do nich
nalezala aprécz pélnocnej polowy takze zachodnia polaé
potudniowej czesci wyspy 2z grodem Usznymem. Cala ta
ziemia na polpoe od Piany nosila nazwe ,Wanclawa®. Pél-
nocng czesé Uznymu z prayleglym ladem pomieday Cysa**#),
Piana i morzem # grodem Wologostem zwala sie Osfroze.
Podtug dwu grodéw poludniowych Wanclawy lacayly sie z
Ostrézem na potudnie ziemie Gusthowska (2 grodem Gustko-
wem™¥*) i ziemio Uznymska 7 grodem Uznymem. Na potu-
dnie od Piany ziemia Redaréw obejmowala brzeg morski az -
blisko ujscia Ukry do zatoki, potem kawal brzegiem rzeki
Zarowu**##) as mniej wiecej do dzisiejszego Ferdinandshof

*) bzisiejsza Peene. *¥) duisiejszy Demmin, *¥*¥) duisiaj Ziese.
FEEE) dzi8 Guthow. %¥¥E¥) Zarow,




i stad mniejwigeej wzdluz granicy duisiejszej wschodniej
Meklemburskiej az do linji prayplywu Ukry, kiéry wpada
do niej z lewej pod Przemystawem. Linia taka poeiaggnieta
na zachéd az do 7rédel Rynu poprzek goérnego biegu Hobo-
ty, dzielita ich od szczepu Rezeczan. Grody 1 ziemie Reda-
row na potudnie od Piany nastepujace: Bfote, z grodem
Blota, ziemia potozona najbardziej na zachoéd pomigdzy wi-
dtami rzek Piany i Dolezy az pod Dymino. Ohok niej zie-
mia Muigdeyrzecze -z grodem Migdzyrzecze, gdzie nad Piang
Wartystaw, pierwszy ksiaze chrzescianski zachodniego Po
morza zbudowal klasztor Stotp. Na wschéd ziemia Grodzwin,
z grodem pierwotnie Grodzwinem, pézniej Tanchlimem, dzi-
siejszym Anclam. Poludniowa czesé ziemi Redaréw two-
rzyta ziemia Radwer okolo dzisiejszego meklemburskiego
Starogardu i Zrédlowych jeziér Dolezy. Tamze bowiem na-
okoto jeziora Lipez (dzisiejszego Lieps) i dolnej czesci je
ziora Dolezy rozsiadto sig stawne kaplanskie miasto Redgoszez.
majage w srodku otoczonag wodami i $wigtym borem Swialy
nig Rede, ktora tworzyla przez dlugie wieki ostoje i symbol
potegi zwigzku Lutykéw.

Z Redarami na zachéd, pomigdzy widtami rzecznemi
utworzonemi Dotleza i gérnym biegiem Piany, granicazyli
Dotezanie z grodem w Trzebietowie. Po lewym brzegu Pia-
- ny rozsiadt sig szczep Czerzpandw pomigdzy Trebolg, dolnym
biegiem Reknicy, siegajgc na zachod potudniowy az do zrodel
rzeki Mildenicy, a na poludnie do wielkich jeziér, z ktorych
wyplywa Jedlna (Elde). Grody ich byly Krakowo, Gustrowo.
Teterowo ¢ Gmoje. Na péinoc od Crerzpaniw ziemie wsrod
Reknicy, Warny i morzem 2z grodami Chyiunem i Roztokq
zajat szezep Chyzan.

Z tymi czteryma gléwnymi szczepami zwigzanymi w
zwiazek Lutycki, lacuzyly sie jeszcze Morzyczanie, mieszka-
jacy okoto jeziora Movzyce (dzisiejszy Miiritzsee) z grodem w
Matachowre, oraz Ukranie nad rzeka Ukra na wschiéd od
Redavéw rozsiadli, z grodami Przemstawem i Pozdiwothiem.
Ich siedziby ueinaly nieco na polnoc od Pozdiwotka, nie
siggajac morza. Tamze bowiem i na linii rzek Leknicy,
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przyplywu do Ukry z prawe;, (dzisiejszej Randow) i rzeki
Welecy (dzig Welse), przyplywu do Odry 2 lewej, potaczo-
nemi dzisiaj kanalem, a dawniej moczarami, graniczyt z
nmimi ua wschdéd zwigzek Wolinian. Na potudnie od Welecy
zas Ukranie dotykali Odry, odgraniczeni od potudniowyeh
Szprewian linia moczaréw, wtora dzisiaj idzie kanal Wienia-
wy do Hoboly. Na zachéd od mich za Hobola do Rynu sie-
dzial szczep mniej anaczny Bzeczan, wezesnie juz w zwiazku
Lutykow sig znajdujacy. -

Osrodek zwigzku Luiykow miedcit sie w Redzie. Tam,
w gléwnej swiatyni zwiazka zebrani naczelnicy szczepoéw
radzili pod przewodnictwem najwyzszego kaplana nad spra-
wami ojezystemi, nad pokojem i wojna. Tam wybierano
wojewodow wypraw zbrojnyeh. Tam zniesiono tupy i cho-
wano skarb wojenny.

RANOWIE CZYL] RUJANIE.

Podobny osrodek panstwowy tworzyta swiagtynia Swian-
towita w Arkonie na wyspie Ruji. Do Rujan nalezata nie-
tylko wyspa ale staly lad na pélnoe od granic lutyckich
szezepow. . W czasach gdy jeszeze rozbrzmiewal tam jezyk

kaszubski, pigkne lasy pokrywaly wyspy, a liezne — o
wiele liczniejsze niz dzisiaj — osady kwitly pod potezna,

opieka wiadnyeh na ntorzu i bogatych Rujan. Wyspa roz-
padala na dziewigt sup z tylez grodami warownemi. Czolo
migdzy niemi trzymata Witowa % swigtynia Swiantowita w
Arkonie. 7 niag na peludniowy zachéd waskiem pasmem
zwigzana supa Zagard, z grodem Zagardem. Do tej przy-
legata na poludnie zupa Strzeta z potvyspem Radiszewica-
mi.  Gréd jej nad brzegiem malej Jasmuntskiej zatoki
Strzeza. Jadro wyspy tworzyla zupa Gére z miastem Gorg
(dzisiaj Bergen) i warownym grodem Bujgardem. Okoto
zapy Goéry ukladaty sig kolejno z potudnia na péinoe zupy:
Garatie z péltwyspem Zatorem, Bambino, Cyngst, Zabrody. i
Prask z grodami tych samych nazw, Naprzeciw Zabrodom
wyspa Umaic i dalej od brzegu podiuzna wyspa Hidym. Na
statym lagdzie Rujanskim gléwne lezaty grody Barte i Sala.




naprzeciw potwyspom Davs 1 Cyugst. Nad przepiywer, dzie-
lageym Rujg od statego ladu, zwanym Strzata (dzis Strela-
sund) czuwal grod Piorun, niedaleko dzisiejszego Stralsund,
W kolanie Treboty graniczny od strony Crzerzpanow stal
grod Trebuseyee, a una poinocny wsehod od Dymina nad
Piana warownia Zygyee. Kiedy rwigzek lutycki stal na
strazy przedewszystkiem ku pachodowi, skad szla burza
sasko-niemiecka, Rujanie strzegli niezawisiogei ziemi po-
morskiej od polnocy, od rozhdjniczych skandynawskich
druzyn. A sprawowali j7rzez dlugie wieki t¢ straz fak
dzielnie, #e na Morzu niezaprzeczonemi byli panami.

WOLINIANIE. :

Na wschod od Lutykéw nad ujsciami Odry i okoto jej
koryta rozsiadl sig szczep Wolinian. Oprécz wachodnie]
czebei wyspy Uznymu nalezala im wyspa Wolin, z wielkiem
handlowem miastem Wolinem, w jezyku NiemcOw prazezwa-
nem Winetq, a w dufskim Welinem. Duzisiejsza miescina
~Wollin przypomina tylko nazwa opromienione szeroky sla-
wag i licznemi basniami wielkie miasto handlowe Pomorzaun.
Waolinianie panowali nad obu wschodniemi ujéciami Odvy,
Swinia i Dywenowa. Na jej prawym brzegu waski skrawek
ziemi az pod Kameesd (Kammin dzisiejsze) i do ujcia Step-
nicy (dzisiejszego Gubenbach) nalezaf do nich. Po prawym
hrzegu Odry obejmowala ich ziemia cala potaé od Odry do
Dragi, odgraniczona od poétnocy linia wazdtuz Stepnicy. az
do jej zradel i odtad do koryta Dragi w okolicy dzisiejrze
go Dramburga. Potudniows Wolinian granice tworzyta od
wpltywu Dragi Note¢, potem Warta i Odra. Grody Drzen,
niedaleko ujscia Gidy do Noteci, Santok, przy uwjscin Noteei
do Warty, Kostrzyn pray ujsciu Warty do Odry byly ich
warownemi grodami od strony volski. Po lewej stronie
Odry nalezata do Wolinian ziemia na wschod od granicy
Ukranéw. Tam stato po lewej stronie Odry starozytne,
zwane matka miast pomorskich Szezecino, glowa ziemi Wo-
linskiej. Czgsé ziemi Wolinian po prawej stronie Odry gru-
powala sig okoto dwu grodéw Starogardw nad Ing i Pierzye




ha poludnie-od Blowi (Plone). Rzeka Blonia i linja od jej
zrodet do Noteci, na wsehoéd od Santoka,. dzielila ja na zie-
mi¢ Starogardzka i ziemig Pierzycka.

KASZUBIL. _

Na wschoéd od Wolinian az do linii przedziatowej po-
migdzy Pomorzem wschodniem i zachodniem siedzacy szezep
pomorski zwano w érednich wiskach Kaszubami s ziemie
ich Kaszubia.

Poniewaz mnazwa Kaszubi w blizszych nam czasach i
dzisiaj oznacza Pomorzan. siedzacych migdzy ujéciem Wisty,
Lupawy i morzem, ktorzy obyczaj i starodawna mowe ojeow
zachowali najwierniej, przeto winnismy tej sprawie poswiecid
kilka uwag wyjas niajacych.

Kiedy wyszla z uzycia w X wieku naszej ery staroda-
wna, stawna nazwa Weletow., nastynety, jak wykazalismy

PowyZej, nazwy poszezegiolnych szezepow i ich zwiazkow.

Czem dalej na wschod od Odry, tem stabsza i bledsza za-
chowata sig pamieé szezepow pomorskich i ich dziejow w
czasach przed przyjeciemy chrztu. Wszak niewiemy nawef
doktadnie, jak i kiedy Pomorze wschodnie przyieto chrze-
scianstwo.  Pewnem tylko jest, se szerzyto sie ono tu nad
Wisla o péhora wiekn predzej niz n'?xd Odra. Chrzescian-
StwWo zas ze swej strony zacierato dawny ustraj SZCZEPOWY,
oparty na samorzadzie, sprayjajac zarazem wytworzeniu sig
udzielnej wladzy ksiazace]. Stare szozepy i ich zwiazki
tracily wskutek tego znaczenie a ieh nazwy wyechodzity z
uzytku urzedowego i w pamieci dalszych pokolen chwiejne
sprzyjely znaczenie. Tak sie dzialo nad Odra z nazwa Lu-
tykow, ktora za ksigcia Barnima 1 (1253— 1278) z urzedowych
dokumentow znika. Tak zagingla nazwa Wolinian, nie prze-
szedlszy nawet w dokumenty z ezaséw chrzescianskich. Tak
sig dzialo z nazwa Kaszubéw. Mozna przyjac¢ za pewnik, ze
szezepy siedzace na zachéd od Wolinian nad rzekami Regq
| Parsontami ovaz w ziems czarnkowskiej pomigdzy rzekami
Dragq i (ldg pod wspélng stynety nazws Kaszubéw, tem
bardziej, ze stolica tych ziem, Bielgard nad Parsantami,
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gwana praez zywociamza sw. Ottona w X1l wieku miastem
 wspaniatem i krélewslkiem® ™) lezala podlug $wiadectw do-
kumentarnyeh XITI wieku na ziemi kaszubskie]j (in Cassubia),
dla odréznienia Bielgardu nad Leba (in Pomerania). W X1
wieku ksiazeta zachodnio-pomoysey pravjmujy od hiej tytul
ksiazat Kaszub. Pierwszy, kiory tuk postapil, fo ksiaze
Bafnim I, tytutujacy sig na swych pieczgeiach  ksigoiem
Stowian 1 Kaszubis® (Du o Slavorwm et Cassubiae). Pozniejsi
kronikarze pomorsey ziemie te wyraznie jako ,Starg Kaazubie®
0ZNACZAja.

\‘ Pomorzanie wschodni w XHI wieku jesueze
dobrze pamigé poteznego szezepu Kaszubow % stolica w wspa-
niatem Bielgardzie nad Parsantami. Ale znaczenie nazwy
Kaszubow zacieralo sie juz wtenczas po za owezesnemi Ka-
szubami. tak ze w r. 1248 nawet ksiazgiom sasiedniej Me
klemburgji dano tytul ,panow ziemi Kaszubskiej* (dominos
Classubiae), '

zachowali

Wynika z powyzezego, Ze Nazw: Kaszubia 1 Kaszubi
byta starodawnem mianem wybitnego szczepu Pomorzan, nie
zaé przezwiskiem nadanem im  pezes gasiaddw.  Ksiazota
prayjmujac tytul Jkeiazat kaszubéw® dobrze mall jego zna-
ezenie i nie przvjeliby, go byli do swego tytulu ksigzecego,
adyby on byl pr',em\ff@kmm. 9 nie zadé chlubng nazwy staro
dawna, przechowana, wiernie przez rycerstwo i lud ziemi
staro-kaszubskiej, bedacych dumuymi na swoje stare miano
ﬁSZC'JG]’)(’)\/VQ.

Ustaliwszy tak siedziby pierwotnego szczeptl Kagzuhow
pozostanie nam wytlumaczenie, jakim sposobem nazwa ich
powedrowala nad Wiste i przeszia na Pomorzan dzisiejszych,
szezegolnie tych, ktorzy mowe i obyezaj 0jeow zachowali 1
dzisiaj sie szezycs mianem Kaszubow.,

Oton w X1 wieku na zachodniem Pomorzu rozpoczeta
sig pod rzadami ksigcia Barnima | (1253—1278) gwaltowna
germanizacja. Ksiaze fen sprowadzat niemedw a zywiot po-
morski gnebit tak dalece, ze duzo ludu i rycerstwa opuscito

#) urbe regia el egregia.
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ziemie ojezysta i udato si¢ na zachéd za géry Chelmskie w
kraje ksiazat wschodniego Pomorza. Tu sig dziato wrecz
przeciwnie. Panujacy nadwezas Kksiazeta pomorscy na
Gdansku Swietopett Wielk: (od r. 1213—1266) 1 Mestwin il
(1266—1294) nienawidzili piemcow, a jezeli im w pewne]
mierze jako mnichom i kupeom dali przystep do kraju, to
nie pozwolili in sie jédnak rozpanoszy¢ albo wyrosé na roszt
rodowitveh Pomorzan. = Obaj ksiazeta pomorsey prowadgili
zaciety béj mieczem i ukladami z niemieckim zakonem
Krzyzakéw, kiory czychal na ich ziemie. Uchodzaey z pod
ucisku w starej Kaszubii rycerze i lud znajdywali u ksigzat
gdanskich mile przyjecie i opieke. Za to wstgpywali masa-
mi w zastepy zbrojne, kiérymi Swietopetk w trzech krwawych
wojnach obronil swj kraj od zachlannodei krzyzackiej. . Za
nagrode takich ustug ksiazeta gdaiscy obdarowywali ich
czesciami ziemi, w ktérej obronie ci przybysze z starych
Kaszub tepili swoje miecze i przelewali swoja krew. 0d
nich po wielkiej czesci pochodzi liczna, bitna i stynna w dziejach
szlachta kaszubska. Jezeli ona pyzeniosta na ‘Pomorze
wschodnie nazwe swej opuszezonej scislejsze] ojezyzny,
gdzie 7z biegiem czasu pomorszezyzne do szezetu wytepiono,
to nic w temn dziwnego, gdyz chrzest ten wykonata krwig
swoja w obronie ojezyzny wylang. Dla tego stusznie dzisiejsi
Pomorzanie na Pomorzu gdanskiem, o ile przez burzliwe
swoje dzieje twardo zachowali jezyk 1 obyoczaj ojcéw, pro-
wadza miano Kaszubéw. Wznioste ono  jest i chlubne, bo.
powiada ono o odwiecznej walce z mniemczyzna, w ktorej
duzo straciliémy pola, ale sie do konea nie poddalisémy. Od-
zywa sie w niem chrzest zbroji i trzask mieczéw rycerzy
Swietopetkowyeh 1 Mestwinowyeh, kidrym jeszcze dzisiaj
po tylu wiekach zawdzigczamy, zesmy nie utoneli w morzu
niemieckiem.

Gdzie niemiecki zdobywea zyskal gire na ziemiach
slowianiskich, tam do niedobitkéw dawuyeh panéw ziemi
odnosil si¢ z nienawidciq i pogarda. Stad dawne stawne na-
ywy narodowe Lutykoéw, Slowian, Kaszubdéw w jezyku niem-
cow przyjety wyraz pogardliwy.. Poki u Kaszubow bilo




jeszeze zywo poczucie narodowe, odplacali sie niemcom ré-
wng pogarda, az do czasu kiedy poczueie narodowe zaczelo
w nich wygasat. Wtenoczas - dopiero wskutek nieznajomose
swyeh dziejéw slawnych nazwa narodowa i u -niektorych
Kaszubéw zaczela byé niemile styszana, a mowa i obyczaj
ojedw staty sig ciezarem, ktérego sie jaknajpredzej starano
pozbyé, Tak daleko doszediszy, Kaszubi byli na najlepsze]
drodze zgiermanizowania sie ostatecznego. Jedynie zaznajo
mienie sie z swemi dziejami moze wzbudzi¢ gasnace poezu-
cie narodowe. .

Po powyizszych wywodach zrozumie czvtelnik, dlaczego
nazwalismy te prace historja ,Kaszubbw czyli Pomorzan®.
Nazwe Kaszubdw potozylismy na czele dla tego, ze dzisiejsi
Kaszubi sy spadkobiercami mowy i tradyeji tych wygastych
szezepow pomorskich pomiedzy Warna i Wista. Prazez
nazwe Pomorzan zaznaczamy, ze czujemy si¢ spadkobiercami
owych bohaterskich Lutykéw, Rujan, Wolinian i staryeh
Kaszubow i nie zapominamy praw unaszych do ich ziem,
nam gwafttem wydartych.

Po tych koniecznych dla zrozumienia zawiklanych
spraw ojezystych wywodach, wracami do opisu szezepéw
pomorskich za ezaséw przed przyjeciem chrzescianstwa.
Ziemia starozytnych Kaszubow skiadala sie z trzech czesci:
Najdalej na zachod, graniczage z Wolinianami lezala ziemia
Kainska z grodem w Kaminiu, niedaleko ujscia Dywenowy.
Na wschéd graniczyla z nig ziemia Bielgardzka, z glownym
grodem Bielgardem na Parsantami. Granice tworzyla linia
idgea od morza wzdhuz dzisiejszego Spiebach, mnastepnie
Molstowy (przyptywu do Regi z prawej strony) az. do gér-
nego biegu Dragi w okolicy dzisiejszego Dramburga. Gléwna
rzeka ziemi kaminskiej jest Rega, ziemi bielgardzkiej Par
santa. Nad ujéciem Parsant juz w najdawniejszych czasach
stynela Kotobrzega nad morzem, znana takze z pobliskich
zup solnych. Na potudnie z ziemia bielgradzks graniczyla
ziemia czarnkowska, pomigdzy Draga, Gldg i Notecia. - Jej
polnocna granica z ziemiy czarnkowsky szla od kelana Dragi
przy Dramburgu wzdhuz. jej gérnego biegu az do jej zrioded




I stad wyzynami wzgérz battyckich i korytem matej rzeki

Czarny, przyplywu Gldy z lewej, az do tej rzeki. Ziemia

czarnkowska, jako pograniczna z Polsky. w walkach pomor-

sko-polskich wezesnie jest polem rozpraw oreznych, a grody

Jej graniczne Wielwsi i Czarnkowo $wiadkami zacigtych bojow.
SLOWINCY.

Na wgehod od pierwotnyeh Kaszubow szeroki pas ziemi
od morza na pomocy do Noteci na poludnie zajmowali Sto-
winey, ¢i sami, ktorzy dzisiaj sie utrzymali jeszoze w liczbie
kilkuset pomiecdzy ujsciami rzek teby i Lupawy na wydmach
morskich. Catery ziemie sktadaly kraj Stowinieéw, mianowi-
cie Slawiviska 7 grodem Stawno nad rzeka Grabowa i Wie-
przem, Stupska 7 grodem Stupskien. cayli Stodpskiem okolo
rzek Stolpy 1 Lupawy.

Granice wechodnia ziemi Slowiricéw od morza poOCzZAW~
szy stanowita rzeka Leba i zachodnia granica dzisiejszego
powiatu leborskiego i kodcierskiego az do srodel Brdy, stad
koryto Brdy az ponize] wplywu mate] rzeczki Sepélny stad
skosna linia do Wisty powyzej Fordonu.

Na poludnie od slawinskiej i stupskiej ziemi, odgrani-
czona od uich grzbietem wzgérz battyckich az po rzeki
Kamionke i Dobrynke siggala ziemia Szezytnienska z grodami
Szezytno | Racigz. Nareszoie najdalej do - poludnia moczar
Noteci siegala stawna w  stosunkach pomorsko-polskich
Krajna z grodami na linji Noteci Nakiem, nad Brdg Bydgosz-
czem. Granica jej wschodnia, zmieniajaca sie w  wiekach
nastgpnych, pierwotnie docierala koryta Wisty od punktu
ponizej Fordonu az powyzej wptywu Brdy do Wisty. Poza-
et graniczyla va poluoc z ziemia szezytnienska, na zachéd
z Czarnkowsky, od potudnia zas Noteé¢ i pas szeroki pier-
wotnyeh moezar stanowila jej naturalna ostone.

POMORZANIE NADWISLANSCY.

Pierwotne nazwy szezepowe najbardziej ku wschodowi
wysunigtych Pomorzan nie zachowaly sie. Do nieh naj-
wezesniej zawitalo chrzesdcianstwo. Oni najdtuzej, bo az do
doi naszych zachowali jezyk i obyczaj ojeéw.




Pierwotnie ich granice wschodnia tworzyla Wisla i
rami¢ jej Nogat, gdzie mieli jako sasiadéw staropruski lud
Witéw. Lecz za czaséw swyeh ksiazat udzielnyeh na Gdan-
sku przeszli te linig na wschod, aby mieezem i krzyzem
zdobyé tak zwana Pomezanie. .

Wszystko wskazuje na to, ze juz w najdawniejszych
czasach, przed przyjeciem chrzescianstwa, Pomorze nadwis-
latiskie dzielito sie na czesé poludniows i pétnoena, Pomorze
gdanskie 1 lubiszewskie, ktére dzielita linja Kfodawy, malego
przyplywu Mutlawy 2z lewej. Poludniowe] czedci grodem
gltownym bylo Lubiszewo, niedaleko dzisiejszego Tezewa,
ktory je poimiej przescignal znaczeniem. Na pélnocnej cze-
sei jako stolica zarazem calej dzielnicy juz w r. 997 zazna-
czyt sie Gdadisk, nabrawszy rozglosu przez podréz swietego
Wojciecha do poganiskich Prusakéw.

Na Pomorzu Gdanskiem Bielgard nad Leba tworzyl
jadro osobnej ziemi, jak na Lubiszewskiem Pomorzu okoto
Swiecia grupowat sie dalszy poddzial Pomorza nadwisglan
skiego.

Poniewaz ziemstwa 1 dziaty Pomorza nadwislanskiego
w czasach chrzescianskich -$cisle] okreslic sie daja, przeto
wrocimy do nich na odpowiedniem -niejscu.

SASIEDZI POMORZAN.

Kiedy anglosas Wulfstan okoto r. 880 plynat do kraju
Pruséw, zapisal, ze Wisla piynie z kraju Stowian (Wendland)
a dzieli kraj Witow od kraju slowianskiego. Wiwezas wiec
Wista byla granica Pomorzan od wschodu, a za nia siedzieli
Witowse, prawdopodobnie szezep Prusow. Od potudnia za
na linii Noteci catej i nastepnie Warty, az do jej ujscia, siedzia-
tyszezepy Polan. Za Odra za$ kladly sie az do Laby szezepy
stowianskich Hobolan vkoto Hoboty i Sprewy, mianoyicie
Sprewianie w ziemi Barwim i Teltawa, Stodoranie 7 grodem
Braniborem w potudniowym tuku Hoboly. 7% tymi szezepami
od potudnia graniczyly znéw serbskie szezepy
Btonian, Serbiszezan, Maraczan. Szozepy Hobolan tworzyly
prawdopodobuie przejscie do wyzej na pélnoc potozonyeh

i LEYCZAN,
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ludéw polabskich. 7 tych siedzieli na zachéd od pomorskich
Lutykéw nad Dosza Doszanie, na zachéd od nich do rzeki
Stepnicy Brzeianie, pomiedzy Stepnicq i Jedlng Lingonowde,
za Jedlng do vzeki Sudy Swmotdzincy, na péinoc od Jedlny,
pomiedzy nig i widtami gérnej Warny i Mildenicy Warnowde,
z grodem Parchimem. Rdzen za ludéw. potabskich tworzy
potezny, rozsiadly pomiedzy dolng Labg, morzem i Warng
zwiazek Obotrytéw. Trzy slawne w dziejach szczepy skla-
daty ten zwigzek, mianowicie : wlasciwi Obotryes, siedzacy na
polnoc od Warnéw nad morzem od Warny i ziemi Chyzan
pomorskich do rzeki Radgoszcza. Grodem ich gléwnym
Wielegrad. Na zach6d od mich od Sudy az po rzeke Biaty
ped Hamburgiem, gdzie dawniej stal grod potabski Kamied,
siedzieli Polabisicy z grodem w Raciborzw, Ich ziemla was-
kim skrawkiem tylko nad ujéciem rzeki Trawy dotykata
morza. Brzegi Trawy, z grodem Bukowem, niedaleko dzisiej-
sze] Lubeki, obsiadl szczep sltynnych zeglarzy, zwany Wa-
gramt, rozciagajac sie nad morzem az po dzisiejszy Kiel.
Do npich nalezata wyspa Fembra naprzeciw ich ladu
Karol Wielki sciesnil ich siedziby od zachodu do. rzeki
Swigtyni, wpadajacej do morza opodal Kielu i jeziér . Blon-
skie] (Ploner-See), urywajac zarazem Polabificom ziemie
Zadelbgdzie na wschéd od Bialej i ustanawiajge tak zwany
limes saxoniews (granice Saska), do ktére] mialy siegaé zie-
mie saksonskie. Nie wiele wezesniej jednakowoz dosiegaty
siedziby ich linii Ejdory i Szlezwigu, gdzie graniczyli z Dun-
czykami. Za pobratymezymi szczepami Hobolan i Obotry-
tow, za Laba 1 za grobla saksofiska czychal wrég niemiec-
kich saksonéw, ktory niebawein mial rozpocza¢ swéj pochéd
na ziemie pomorskie. Z drugiej strony morza rozsiadle na
wyspach Jutji i Skandynawii szczepy, zwiace sie nord-
manami, a zfgezone pod wladza Duiiczykéw, nie doréwny-
wajgce ani Pomorzanom ani Obotrytom ani co do kultury ani
¢o do tezyzny na ladzie i morzu, pézniej niemalo sie miaty
przyczyni¢ w zwigzku z Sasami do zniszczenia tej stowian-
szezyzny nadmorskiej, Obotrytéw i Pomorzan. Wszakze z
bélem serca przyznaé trzeba, Ze umozliwila im dziela
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zniszcezenia niezgoda wsréd tych ludéw stowianskich samyech,
niezgoda, za pomocy ktérej zawsze Niemcy potrafili narzucaé
Stowianom sweoje jarzmo.

(Ciag dalezy nastapi.)

Zécé i przigodé Remusa.
Napigdi
Jan Starza.

(Ciag dalszy.)
Il
Jak Remusovi sa wukozol zapadii zomk i wo trzech wukOzkach,
¢0 go bromjité. :
Wod tij stroné pola trzé chojné stojaté v gromadze :
Jedna krzévd, jakbé cheala wueekad a njimogla, a dvje pro-
sti. Ta krzévd mjala czubk, jak mjotia, jedna z tich prostich
takji, jak kopica sana, a ta trzecd mjata jakbé szadg czupri
ny gorg, a ponjizé kozo broda. Chto bé szed v szarim vjidze,
meslothe, ze to wukdzkji jakji sejmujo: Ale to bété dobré
drzevjata. {

Wu nos na pustkovju povjadelg, ze gbur roz z Lipua
jidgei, zgubjét droga do dom._bo smjoté zasépalé vszéskji
gtegné jedng hjdlo plachtg. Jakjes zié go zaczano manjic i
woprovadzae kolem. Ju go bodej do wucha namavjato, zebé
sa legnot kosk spac pod mjedzo. kje jego Anjol Btroz mu
wukdzo! pdleem wone trzé chojné. Do njich won sa woga
njajoci womonje doviek, a stodka wuzdrzdt nad smjedjem
goro komin svoji chaté. Taky mu terd moc vstopjéla do
serca, ze zaszed do dom. Bo tak bé& bél tam v smjegu zécé
wostaviel i zmors. : ‘

M6l, na chtérnim wone chojné sejmovaté, zvelé naszi
ludze ,studnjo“. Choe tam vej z0dnij studnji njebélo. Ale
Mnjichdl mnje povjodot, ze tam za Boga Wojea zdruj pténol.
% njego vodg halevelé ludze z zomku. Ale ten zomk hél
przed dindzimi latami przeklati i zapadti trzé pjatra glaboko
v zemnja. desz po njim stojata w lese za rzeko tésd giéra.
na chtérij njick rose njechealo.- Ale ujicht tam rod njeszed,

|
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bo v polnjo i v noeé tam cos ludzom szlo na woezs, czZego
sa bojelé.

Kje jem tam pod trzema chojnami dovol bdczenjé na
moje bédlo, tej vjedno mnje kussto : .

— didzi, Remusu, do rzekji i doznej sa, co to e % tim
zomkg ! — :

Ale tej mnje rzek Anjol Stréz:

— A kjebé krové v szkods vlazls! —

Na to jem stuchot i wostol przé dobstku.

Ale tego to nje wuvozdl jem so za grzech, zebs podpadzéc
pod las decht blisko: Moze ze bé co przez drzeva vjidzec
béto, abo moze b& co z lasa vészto i do mnje gadato. —
Czasg belo, zem przesungt rév, co dzelél pole wod lasa i
zrobjel jem pora krokév v las i volol jem z rakami v troba
przé gabje :

— Poj tu! —

Tej sa z lasa wodzevalo :

— Tu! —

I te] béla cészo, le bor grot jak jezoro, kje vals jidg.

Diudji dnje przez latko jo tam posél pod lasem. Jedni-
go dnja mnje v woko vpadla jarzabina po nij stronje gra-
njicznigo rovu kole lasa. Dzivnigo wona béla sztotu, bo
njizi czébka szadigo mjata sztams gladko, a naokél sztamé
cenkji vjetvje sa koscerzéls. Pod shumce to vezdrzalo, jak-
bé drzevja mjalo koruna na sz&ji. Ta jarzabina stojata v
pole jakji dzesac krokév i dzivno mnje béto, ze ji njescané,
bo przé woranju muszelé ja vémijac.

Pitol jem sa o to doma Mnjichala, a ten rzek:

Jakbé ta jarzabina scol, to bé krev lecala! — Tak
JO 80 vzon dloto z szaruznji pod vaps, zebé sg tego doznac,
Ale cos mnje strzimalo, ‘e jem wostrzé na kora vsadzél i
dét jem poku. "

Alem za to vjele przesodivol przé nij jarzabinje z ko-
rung. Vjedzot jem, ze krolovje le noszo koruné i wuvézol
jem sobje, ze to moze bc krolovd, co ja las naprocem sobje
postavjel. Tej jem sa ceszél, zem ji skoré dlotem 1je-
ranjél.
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Jednigo dnja zhjeralo sg na njebje na grzmot. Na je-
gorze jiskrzéte s svjatelka a nad zemnjq vjodro gralo.
Grubi czornmi chmuré szié ze za lasu tak njisko, jakbé na
zemnjo spadngc mjalé, napjiti deszezem. A nad jezorem
te chmurs stojals, ale zolti jak sarka.

Muj tovarzész pjes Gnjota sg bojol, bo mjol ludzkji
rozum. Leg przé mnje i zevol. Jo ale czul jem takg sia-
bose v gnotach, zem leg na vznak i zamk woczé. A to béto
pravie pod ng korunovong jarzabing.

Tej mnje tak przészlo na woczé, jak na javje, ze 50
jesz dzis vszétko vdarzg jakbé to bélo vezora:

~- Przedemuo phinata rzeka, a voda v nji zelonomodri-
go koloru. Po nij stronje szed v géra bjoli zomk. Seansd
jego sg svjeceté kaminjem bjolim jak smnjeg. Stupé pod-
pjeraté dach, stupé vésokji, toczoni, a zloti poskji wobraczo-
" vals je. Do bramé szié stopinje szérokji panskji, krosnimi
kobjercami vésceloni. Przed bramg jak vartdrze mocni,
cechi 4 vdali rozstavjéld sa drzeva — dané, czormo-zélone,
jakjich njigdém v zéeu nje vjidzol

Przed drzevami bjot pjosk sa cignot do rzekji, a v
rzece glovg na dél, drudji wuzdrzot jem zomk i drudjé
drzeva, jak v zvjercadle.

Kje jem sa dzevjel tij zjavje, zaszumjaio na rzece i
podplineté. jak zog0dkji z jinszigo svjata dva vjeldji tabadze.
Stanovjéleé sa naprocem i dzivnimi woczoma zdrzai€ na
mnje; jakbé mnje sa cos pitac chealé:

Ale wone bjoli, vjeldji ptéché nic.le na mnje zdriaté.
Za to jo wuczul kole sebje glos, chturen szed mnje v wucho
mjili niz muzéka skrzepc i flet. A ten gfos movjél:

— Vez mnje na remjona i przenjesé mnje przez ta
rzeky do mojigo zomku! — ;ﬂ :

I wuzdrzot jem kole sebje vés‘okq postacijy pani v su-
knjach ze ztota i njedvabju. A bélo muje rovnak, jakbgm ja
ju znol z vjidzenju. I kje jem pa nja podnjos woczé, te]
jem zavoldl:

— Vijeldji Boze! Tec te jes krolevjonka, co jo smok
strzeze! —




Ko jo ja vjidzol v zelonim svjetle mjesqdzovim, kje jew
v stanji na mojim bjednim t6zku plakol nad svojq skazong
movq. To béla ji wuroda!

A wona mnje kjivngla gtove, chdze v viesach koloru
dozdrzenjatigo zétka szkléla sa zlotd koruna i rzekla:

— Ynajesz mnje. A jo wo tobje vjem vszstke. Nie buj
s, pastuszku! Vez mnje v remjona i przenjesé mnje przez
ta woda! — ' :

Tak jo zmjerzél jem wokjem wods i v nji jak v avjer-
cadle wuzdrzol jem sebje: Mdti vézdrzol jem przs tij pigknij
i vjeldji pani. Nodji moje héle bosi, a nogavics ponizé ko-
lon wobtroczkovani. Vaps muj wotvarti na pjersach dol
viidzec koszula z samorobnigo plétna, a ta koszula njebéla
anji cald anji bjdte. Muj klobuk na glovje mnjol durs, a
przez nje viosé veldzalé buten, jak stoma z gnjozda vroblo- .
vigo. 1 tak vjidzol jem sebje takjim motim, bjednim i sta-
bim przé tij krolevjonce pésznij i vdalij, zem woczé spuscél
na moje bosi nodzi, bom sa vstidzsl sebje. —

Ale wona mnje polozéla bjolo raka na glovje i rzekla
gtosem spjevnim :

— Przenjesé mnje, chlopku, przez ta woda. Boczé:
ten zomk vjeldji i bjoti naprocem tobje, co jeden vjek luda-
kji- won véchodzi na jav glabok z zemnji i zdaje na svigo
zbdveg, Chto mnje przenjese przez tg woda do zomku woj-
eow mojich, tego tam jak krola przévjitajq.

Vez vjac i zanjesé mnje przez ta woda. Bo jutro bgdze
zapozdze. Jutro sa zapadng te pesznt muré i stupé zloconi
a jeden vjek czlovjeka minje na svjece, njim przemovjic
bada mogla! — ; :

Ale jo vstec vjidz6l svoja mizerng figura v zvjercadle
rzekji im sa vstidzét. X

A krolevjonka mnje doddvata ducha:

— Nje zdrzij na svoja malose i zérotnose. Vestrzel
wokjem ku svoji gvjozdze a wumocnij serce do vjeldji
spravé. Zdrzij, jak pészni ten zomk! Kje ztoti muj bot po-
stavja na stopjenje jego, znjikng te boré -vkolo a-vérosng
chaté szczestlévich ludzi, co zdajo zbavjenjd jak jich krolova.




Vstanje njeznani svjatu lud, wo chterim ludze dovno zabglé.
[ znovu plugji vodzéc badze po zemnji i vjatrem popadzi
po wodach. Tej przébadze sobje svjat, ze kjedés lud takji
zél v czasach dovuich i dzévjic sa badze, Ze znovu Zije. —

A kje jem cécho stuchdl, rzekla krolovd dalij:

— Zmajg cebje. Vjidzdl jes mnje pod strozg smoka,
jak plakalam na sobg i tobg. Bélam njemd, ale dzisd mom
volg movjic. Nabjerzé ducha i vjerzé v svoja moe! —
zabél jem, #ze jesdem mdti Remus.” A duch takji vstopjél
ve mnje, zem znovu jol mjerzec woczuma droga przez rzeks.
Ale tej jem wuzdrzol, jak z wodé ku mnje sa dvigalé trzé
wukozkji, wopoczni i straszni:

Ale krolevjonka wuchvacéta mnje za raks i rzekla:

— Njebuj sa, pastuszku! Won stolim nagji co po som
pas v wodze sa ezaji, badze ca chedl scignoe na grunt vze-
kji, a jimnja jego Trud. A nen drudji, ¢co na grébim pnju pli-
nje po wodze, a pésk mo jak dzenja a woezé, z chburieh
bjijo zeloni parminje. Jimnja jego Strach. Zdrzij, jak skora
jego gladkd sa mnjenji ve vszétkjich kolorach tatczovich,
czuj, jak jego skrzidla szatoperzovi bjijo wo sa, jak klekotkji
v Vjeldji Pigtk. Njebuj sa, pastuszku, straszédla tego, ho
dobadzesz, béles vjerzél v svoja gvjozda.

A vjidzisz tam tg bjalka na kraju? V bestrich ruch
nach sedzi, nogji pod sebje jak krove. Na glovje mdé mucka
czervjong ze sto zvoneczkami. Vjedno sinnjejo sa ji woezé i
gaba. Skorno zatrzase glove, sto zvonuszkév zabrzaezi.
Vjidzisz, jak machivb pravg rake, bo céskd skarupé na wodq.
A kozdi roz, jak skarupé césnje, zatrzase glove, zazvonji
zvoneczkami, zasmnjaje sg i volo: Njevorto! Smnjeszni wu-
koskji przed tveje woczé czarzéc badze, bé ca do smnjechu
dostac. Ale smnjac sa njebadzesz, bo svjatq rzecz robjisz
Zdrzij, podnjesta prat v gora, na prace glova matupé: I ju
sg vali woz drabinovi, vjeldji, z sanem wokréti, jak géra.
Nje cigno go konje. Diszla z galazkji leszczené rocznij, a
zaprzoz; sztéré moti meszkji., A jednak woz jiadze.

Tej jo woezé podnjos jem na wurods krolevjonkji. |
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Przed tim straszédlem mnjij sa na bocznoscs. Nogorszé
wono, a jimnja jego Njevorto! —
A jo to vszétko vjidzgci, nabrol jem tchu i rzek jem

do svij duszé:

—~ Terd vezna krolevjonks i przenjesy przez woda, a
njech sa stanje, co chece! —

I wuklok jem i wzon jem objema rekuma krolove i
podnios ja, jaz dzivno mnje bélo, Zem mnjol tile mocé. Tej
nogy pjerszg stavjét jem do wodé. I znovu wuzdrzél jem
sa w nji jak v zvjercadle, takji bjedni i mdH, zem zvotpjel
I czgzor mnje zmog. Chize puscél jem panjo mojo na ze- .
mnja i rzek jem:

- Krolevjonko. twuj sluga je za bjedni i za mali na
ta robotg! —

V tim z trzoskjem vjeldjim zomk rungl v zemnja. 7
krzikjem glosnim krolevjonka znjiknata mnje z woczu, a jo
lezol pod korunovang jarzabing. Cemno bélo na svjece wod
chmur. A Mnjichot przépdd do mnje, za vlosé mnje targdl
i vrzeszezot:

— A badzesz 1€ spdl. pestko przegrzeszoni. zamjast
nékac bédto do dom! —

‘A Kkje jem sa chize zervdl, pjasco mnje dol v karks
zem kozla vévroest i wrzeszezol:

— Marsz, pochadej z dobstkjem do dom a njezdej, jag
sa rozgorza ! — '

Tak tej jo gvizdnot na Gnjota i nékol,

Ale to bjice mnje njebolato, bom spravjedlivje vskurdl.
e z6l mnje bélo krolevjonkji i zem bét takji moli i njic ji
pomoc njimogem.

(Ciag dalaey nastapi).




Ks. Wiadystaw Ligga,

Z opowiadan ludu polskiego
w Grucznie pow. Swiecki.

"y ) Spis rzecany:
Stowo ‘wstepne. 1. O kodciotach i dzwonach. [l O skarbach,
I O gjawiskach przyrody. IV.O zjawiskaeh nadprzyrodzonyeh.
V. O ezarach iurokach, VI Legendy. VIL Anegdota. VIIL Bajki.
Slowe wstepne. '

R. 1916 i 17 zebralem nieco materjatu etnograficznego
w ‘Gracznie i okolicy, czesé, mianowicie szesédziesiat i dwa
opowiadani, podaje niniejszem do druku.

Przewaznie dostarczyt mi tych opowiadan Jozef Sino
radzki (pod tekstem: J. S.) z Gruezna, dzi$ juz nieboszczyk.
Uzyskalem jego zaufanie tak dalece, ze i najskrytsze wie-
rzenia mi opowiadal i pozwolil notowaé. Uwazalem to za
koniecznosé naukows podaé nazwiska informatoréw, sgdze,
iz 7 tego powodu — jak to niestety u nas juz bywalo
nie bhedg mieli zadnych nieprzyjemnosei.

Co do formy tekstéw nadmieniam, iz nie bedac fa
chowcem-lingwista nie silitem si¢ na $ciste oddanie wszyst-
kich cech fonetycznych gwary gruczenskiej, staralem sig
jednak zachowaé zabarwienie ludowo-gwarowe. GCo do po-
szozeg6lnych cech, to stwierdzam tylko jedno, iz Gruczno
nalezy do gwar pochylajacych a. Pod tym wzgledem jest
niescista ,Mapa djalektow polskich w Prusach Zachodnich® b
prof. Nitscha, gdzie Gruczno powinno byé drukowane kolo-
rem czarnym zamiast czerwonym. Prof. Nitsch opieral sig
widocznie na informacjach mlodszej generacji, ktora coraz
mniej uzywa a pochylonego. U starszych widaé w tym
kierunku niekonsekwencje, co dowodzi, iz Gruczno lezy na
pograniczu dwoéch djalektow.

Co do tresei zawiera praca praewaznie opowiadania
o wierzeniach dotyczacych prayrody i zjawisk nadprzy-
rodzonych, pozatem kilka legend (4) i bajek (7) i 1 anegdote.

1) Roezn. Tow, Nauk, w Tor, 1906 v,




Tresé znana jest w znacznej ezesel juz z innych stron, sgdze
jednak, ze bedzie to dla folklorystow nie mniej cenny ma-
terjal poréwnawczy tak potrzebny w etnologji, tem bardziej,
ze tak mato dotychczas publikowano o Pomorzu.

T

L.
O koSciclach i dzwonach.
1. Dzwony zapadniete w Polednie.

W Polednie, w powiecie Sweckim roz za czaséw zapad
kogeiol 1 gdy jednégo razu poszta dziewczynka po woda do
jeziora, wyszly trzy zwony z wody i prosiély, zeby je
wziana. A ta dziewezynka — gdzie tu takie zwony! — sie
przelankla: A co jo z womi Zrobia, czy jo was poradza,
wysta takie duze®. Ale dwa mniejsze przywiesiély sie do
warkoezéw a tan trzeci nimiot gdzie ale prosi¢t, bo b6l ich
dzian zbawienia. Dwoéch wziana dziewczyna, a trzeei poszed
nazod we woda i ptakal. ‘

Drugie dwa sie zrobiély tak letkie, ze dziewczynka
nic nie czula 1 przyniesta je do dom. ,Co tu z niémi?<
Aleé — zwony — zwony : ofiarowali do kos$ciola. Zaprzangli
sztéry konie, wlozéli na woz i cheieli odwiesé a one (dzwony)
nie cheialy tam i konie nie mogty ruszyé¢ z mniejsca. Ale
zaprzangli dwa woly. (Ofiarowane bély zwony do Topélna).
Woly. poradziély je ciagnaé i praywiezli do Topélna i tu
je umieszezono w kogoiele. '

Jo 8. 1917,

2. Ddmiana 1 uzupetnienie do 1.

Raz owczarek, lezac przed fam jeziorem stuchal, jak
organy graly i zwoniély zwony 1 Ze bélo kazanie i mabo-
zanstwo. .

Jedna dziewczyna dilugo raz nie przysazta do dom, a
ta dziewczyna przy jeziorze zobaczéla zwon. Tan prosiél:
» Wez mnie ze sobo“. ,Ja cia nie poradza®, — odpowiedziata-
Drugi raz ozwal sig zwon: ,przypna sie do wiloséw i bands
dycht letki“. Ale ona nie chciala. Trzeci raz ji moéwiét, ze




mnjata go wzigéé ale i tedy ona nie cheiala i zwon poszed
do wody i zatosnie zwonidt.

Jak jeszoze pany bély polskie, ¢heiat jedan czlowiek
spuscié woda z jeziora, Trzy razy prosiél, ale pan nie
pozwolél.

Pilarska z Poledna 1916 r.

8. Szezypee z kosciota zatopionego.

Jak roz rybok tapal ryby, zahoozél o wieza, bo tam
kosciol bol zapadnianty ~— ale gdzie nie wiam -— i jedan
taki madrala sie naloz, co cheial i8¢ do tego kosciola, ze
on obaczy, jak tam je. I poszed do tego kodeciota a ci tu-
tejsi moéwio: ,Czy ty nom prowda powiesz, #es ty tam
b6t ?¢ Ale przynies nom szczypee od swéedéw, to bandziem
wiedzié, zes w koseiele bél. I poszed on do tego kosciota
i obejrzal, co tam w niém béto. Bél ksigdz na kozolnicy i
ludzie siedzieli w lowkach ale to wszystko mortwe. 1 wzion
te szczypce od swécodw gaszania i wyszed do goéry z tami
szezypcami, ale te mu tam powiedzieli w kosciele, ze te
szezypee mo przyniesé nazod. Wyszed do gory, pokozol
tym ludziom u géry, ze on bol w kogciele. Ludzie obejrzeli
i rychtyk!) mo szezypee od swécow, w kosciele bot. Ale
wzion te szezypce, zanios nazod do tego koseiota w grunt.
Poszed i oddol szezypee, gdzie sie nalezalo. Ale juz go
wiancy nie pusciéli te ludzie tam, go otrzymali. A ci u
gory czekali i czekali a on juz nie prazyszed, ostal z niémi
durch?). Oni wszyscy roz wyndo na wierzeh, jak przyfidzie
ich czas i godzina. \

Jo 8 {917 ps

4. Kodcidl zatopiony w Jasinoeu
W Nowym Jasifeu?®) je jezioro, gdzie zagin6t koscidl.
Pod tem jeziorem idzie sklep az do Swecia. Od tego ko-
sciola so tam jeszeze dzié mury zupelnie prizy jeziorze. Bot
tam przéd polski a potem mniamiecki kodeiéh & Ale nie

1) prawdziwie. %) weigz, na zawsye, *) powial swiecki.
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dodalo?) Mniamecom odprawiaé swego nabozalistwa, wiec
rozebrali kosciol, ale muru nie mogli zupelnie usunaé na-
wet kanonami®) .

Jesli kto przechodzil kole jeziora, to nieraz widzial
panna, ktira czasem wolata o ratunek. Kosciél mnial byé
zbawiony i mnial wyplynaé i panna powiedziala, jak to
zrobi¢: Ludzie inieli i8¢ z procesyjo i mnieli — wedlug
rozkazu panny — zabraé wszystko, co potrzeba w kogciele.
Ludzie cheieli zbawié kosci6l i panne, wige poszli, ale zo-
baczéli szezypee. Gdy prayszli do tej panny, wtedy jeszcze
glambiej wszystko zapadio i nikt juz nie zobaczél nic.

Targowska z Poledna.

5 Kosciél w Blagdzimiu

Przy Blgdzimiu®) jest jesioro nazywane SSwiete* w
ktorem znajduje sie géra. Tam na tej goérze bhoét kiedys
koseidl, kféry sie zatopiot. W Boze Navodzenie zawsze tam
zwoniélo, w inny exas nie i czasem ‘bydlak sie tam pokazal,
co plywal przy gérze. Raz panny wyniesli z wody. zwony
ale jakiescudowne. Te nie deli sie nies¢ i panny nie mogli
jéch poradzi¢, az jéch nazad na goére zaniesli, wtedy béli
lekkie.

N. z Ostrowstego.

6. O wielkoludach, co zniesli kosciol w Grucznie.
Pewien roz na Swantojonce stejat drewianny kosciél.

I béta jedna staruszka co ni mogla podejéé pod ta gora do
kosciofa. Mniata sztérech synow. Te nie mogli przepatrzyé
na to, ze jich matka ni mogla podlesé pod ta géra i wziani
tan drewianny kodciét i zniesli na d6k. To béli pono od
tych wielgoludéw. Na dole w kosciele przy oltarzu so te
sztéry brodacze odmalowane az tak do piersi. Kosei od
tych, co béli pochowane, jeszeze mozna znalesé. Jo kopa-
tem som, to wiam dobrze, ze umarte lezo na tej gérze. Nie-

') nie pozwalato, niepokoito. 2) armatami. 3) Blgdzim, powiafl
Swiecki,
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ktore tom nalez tychtyk?) kosci, to od tych ludz wiel-
gachnych.
S SLi1G16 .
7. Krzyzacy zniesli kodagidl

Pierw mnieli Krzyzoki — bélo ich sztérech — matka
tu w Grucznie. I tu na Swantojonce bot koseiél, a ta ma-
tuchna ni mogla podlesé a muiata tych synéw, te syny
béli mitosierne i tan koseiél sprowadszieli na to mniejsce,
gdzie tero kosciél stoi. 1 to prowda, bo kodci so na gorze.

Krzembkowska 1917 r.

7a. Odmiana (Krasnoludy, Szwedy).

Moéwiéli przed laty, ze to czwore synow poboznej ma-
tki zniesli tan . kosciél ze Swantojonki. Matka jejich béta
staruszka, cianzko ji bélo i§¢. pod géra i syny przeniesli
kosciét na doét.  To béli takie krasnoludy, mowiéli na nich
Szwedy. W duzym oltarzu so wymalowane te syny.

Giroehocka 1916, 1.

11.
0 skarbach, ,
8. Wegle zmieniaja sig w dukaty.

Méj ojeiee i jeszcze inni powiedali, Ze jechal ghur z
paro wolami kole drogi tu gdzies. A niedaleko drogi palély
sia pinigdze. Malo wiedziat, co to znaczy, bot mnial pewnie
- trochy w glowie?). Ale woly poszty do tego ognia i uklan
kli a tan chlop palét fajfka. Ta fajfka mu zgasta i tap
chlop wzion biczyska i grzebie w wanglach i wetkné! jedan
wangel w fajfka a drugi utknél mu w biczysku. Wzion
fajfki i pali. Wgzion pofam biczysko | woly.— a te jusz
odprawiély swoje — pojechat do dom i poszed spaé. A tu
w nocy przychodzi ktos do okna, ale zapukat i méwi:
,biez?) po to, cos tam naloz“. Na drugi dzian chlop sia
przelak, boé¢ mniat w czapece. Cheial wytrzasnaé fajfka i

1) z niem. == wielkie. ?) podchmislony. *) biegaj.




naloz dukat. Poszed do stani, patrzy dukat utknianty w
. biczysku. Ale chlop pomyslal, skad tan dukat i co to za
chiop przy oknie bol. Chlop se rozmysla ale wzion znowu,
zaprzgg woly i jedzie nazod, gdzie b6t wezoraj. Jo!) kocie-
tek bol z piniandzy dycht®) na wierzchu. Wgzion te piniadze
bo¢ chiop mu kazol, Ze mo przyfsé po to, co naloz. Ze
swoich piniandzy wrzucié! co§ w d6l a tamte wzion i po-

jechat do dom.
Jo oS, 1917 .

9 Skarby pod Parlinem.

Méj ojciec mieroz powiedal, ze jak z rybow?) szli, to
widzieli, jak sia piniadze palély pod lipami pod Parlinem.
To sia trzeba na takie pinigdze krzyzam rzucié. Ale to ta~
kie krzyczenie, jezdzemie powstaje, ze tego czlowiek nie

zniesie, ho te zte*) nie chco daé.
; J. 8. 1917 ».

10. Skarby w Bigdzimiu
Na goérze w Bladzimiu czesto sia palély piniadze ale
trzeba bélo szukaé o 12-tej w noey. Piniadze palace sia
po dwanastej o dobre, przedtem nie. Kiedy so zle, to
brzgknie i zgino. Pierw hélo wiancy skarbow jak dzisiaj.
Jak sia szuka, nie trzeba wymoéwié stowa ,pinigdz* bo zaro
zrobi ,brzek® i zginie, trzeba zawsze méwié  skarb®.

N. z Ostrowitego, pow. Swiecks.

11. Skarb pod Ostrowite m.

Roz sztam z poczty. Jo ida — o Jezu — tak jakos
sia blészezy. Co to sia blészezy ? To ogari coraz wiankszy -
a to bot plac duzachny jak kosz. Jak szpirytus zapalony'
sla blészezato. Jo sia bojala sama ale przyjechal kuczer,
powiadam mu, a on méwi: rano trzeba iS¢ i zobaczyc.
Przyfida rano a tam mrowisko, ale para marek béto WYTZi-

!) tak. °) z lowienia ryb. 3) dycht = zupelmie. %) djabty.
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cone, przezegnalam pozbioratam, a béli w zlocie, i zanie-
stam do dom.
N. z Ostrowitego.

[1I.
O zjawiskach przyrody.
12. -Skrzak (kometa) nosi pienigdze.

- Skrzok to je gwiazda z ogonem co piniadze nosi. Za
goro u N. w Grucznie tam latol taki skrzok, to widzielim
jak mu sie z ogona piniadze sypaty. N. b6t farmazynem,
to mu skrzok nosiét pinigdze. Skrzok to nie je nic dobrego
jeno zty duch, bo co dobrego piniedzy nie przyniesie.

Grochocka 1916 r.

13. O gwiazdach.

Tero we wojnie niema duzo gwiazd, ale piérw béto
wiele, ze az jedna druga wysadzata. Rozmaite so gwiazdy
na niebie: ,bytrzenka“?) to ta, co tak jasno $weei, ona zaw-
sze najpiersza sia pokazuje, ,koéniki“* to trzy chlopey co
rzgdem stojo na niebie, jeden za drugim jakby-siekli, a
»grabiorki“?) to cata kupka za kosnikami wigzo.

3 Grochgeka 1916 v,

” . .
14, Mierniki zwodzg ludzi.

Pierw chodziéli mierniki po $weeie i jak czlowiek szed
przez bér abo pola, to prowadziéli we woda. Takie Swatlo
prowadziélo cztowieka calo noc, az sie widnialo. To jakie
duchy béli ezy ludzie, kto to moze wiedziec.

15, Blgdny ognik prowadzi do pavowy.
Roz tu bél méj swok?) co pilowal malego boru w Po-
lednie. | zawdy Swatto przyszlo i swecialo ale kawatek od
niego. A swok dali za tem dwatlem. | dwatto zawdy bliz-
ko niego, ale jak wnet do niego doszed, to swatlo coraz

1) jutrzenka. 2) z konstelagji Orion. 3) swok = maz siostry ojca
Ofr, Kartowiez, Stownik Gwar Polskich.
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dalej. To s$watlo go prowadziéto az do parowy. A on
zawsze dali za tem Swatlem — a on b6t na jedny stronie
a §watlo na drugi — myslol, ze to chlop. Szed na dét z
tej géry 1 znowu do gory, a Swatto znowu na druga strona
parowy po dwa, trzy rozy., a on latal pod géra i zgéry. Az
sia rozgniewol, myslot ze Bég wie, co za pokusa i odszed
do boru a swatto za nim. To bot taki $wécznik, miernik,
co ludzi prowadzi w bagna, zeby utopié.

Drugo razo bét swok tez w borze i Swatlo znowu
przyszto sia prosi¢ a on znowu za tem Swatlem. Ale to
prowadzieto w insze strony w bagniska, ale on nie poszed,
bo on to tam wszystko wiedziot (znal). W koficu $watlo
wlazto na wierzba, co stojala na lakach na granicy i tam
zgasto.

J. 8. 1918 7.

Slarawozdanfa i Krytyki.

Ks. Pawel Czaplewski. Senatorvowie Swieccy, podskar-
biowie 1 starostowie Prus Kré6lewskieh 14541772
Toruni. Nakladem Towarzystwa Naukowego. Zasitkiem kasy Imien,
Mianowskiego. Druk. P. Buszezytiskiego 1921.

.dako roeznik XXVI—XXVII (1919—1921) wydato Towarzystwo
Naukowe w Toruniu powyZzszas prace znanego zaszezytmie na polu
historjografji badaecwza. Nie chodzi tu o prosty chronologiczny spis
urzednikow z okvesu bliske trzechsefletniego, ale Szanowny Autor
dodaje do kazdego nazwiska dobitne daty z Zycia odno$nego urzednika
1 z jego dziatalnosci. ,Katalog® — jak go skromnie nazywa Autor —
jest produktem iscie mréwezej pracy po archiwach urzedowych i pry-
watnych 1 preedstawia mpadawyczaj cenne zrodto dla mato zbadane]
epoki z historji Pomorza. —

Strazmica Zachodnia. Miesigeznik poéwiecony sprawom kresow
zachodnich. Tresé: Podkomorski — Traktat wersalski a restytu-
¢ja polskiego stanu posiadania na kresach zachodnich. A. M. Skatkowski

»Finis Poloniae* S. 8. Bystron -— Gornoslaska piesn ludowa,
A, Wojtkows ki, O niektérych pogladach na historje Polakéow pod




panowaniem pruskiem. — Zycie polityezne — zycie kultu-
ralne — przeglagd prasy. Ksigzki i pisma.

Spis b. filomatéw i filaretow gimnazjow pomorskich, zestawiony
z okazji zjazdu filomackiego w Chelmnie 12—14 wrzesnia 1921 r. Dru-
kowany jako manuskrypt. Staraniem Komitetu Zjazdu w Toruniu.

a dzi§, zmezniate] i odgrywajgnej powazny role w zyciu narodu, ktora
w ezasach najgorszego ucisku pielegnowal. idee narodows. Spis jest
dowodem hartu duszy wzrastajacego w niewoli pokolenia pomorskiego
‘i rekojmy mna praysziodd, Ze te marchje Polski i Stowiafiszezyzay,
jaka przedstawia Pomorze, obroni¢ potrafi.

W administracji Gryfa (Kartuzy, Pomorze, Willa Rettig) sa do na-
byeia jeszeze w ograniczonej liczbie:
% s = 3 v 10 v
e i o e L Sl o, k. sd
Roeznik V. » ‘. 1912 r. ] azay :
Roeznik V.. 5 R 1921 r. Cena: 800, mk,
Derdowski, 0 panu Cgorlifiscim, co do Pucka | Conk: 300, mk
po sece jachotl. il L
Florjan Cejnowa: de Terrae Pucensis supersti- \ o .. 100 -1
tiono in re medica Wyd. 11§ vena: 100, mk
Dr: F. Liorentz Zarys ogélnej pisowni i sktadni } - R
pomorsko — kaszubskiej. g Uena: 100, mk.

1 2 mk,

O . . . . ski: Ludno$é Kaszubska w ubieglem ) Cena: 200
f 4 ?

stuleciu.

Na przesyike pod opaska naleiy doda¢ ma kazde sto marek dwie
marki na portorjum. !
- Administracja Gryfa.

Brukiem ., Pomorzanina® w Kescierzynie. Wydawea i redaktor Dr. Aleksander Majkowski.
Adres wydawnictwa: Gryf, Kartuzy, Willa Rettig, Pomorze.
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 POMORZANIN*

Jmhn\ H[‘Q..dll Bloni i Kasaubskiej Wychi dzi - w. Kog-

“elerzynie ni Kagaibag b (Swistojanskal. Telefon 87.)

Preninierowac iinana na misjsen kwartaloie 510 mk.,
niesTerznie 170 mik, 2 odnoszenien o sdomr, nA

" pocztae, Kewart' o4eL mky, - mies, AR 1 Cona
oaleszoil pu wiersz sodual.mony. 25 k.. Reklmmghs

praed tekstil sl iw kai,( e ga, wie rszjmknamlm 120 1nk,
Ksiggarnia k,yPomon.amna“ panpatrzang jest ohfi
aie W nainowsze Wy dawnietwak kalazkdwye -

Drtkarnia oPomorzaninatt wykonywd we szelkie dras
ki forntnlarze, blankiety, Karly adresowe, kwitir:

: ]:‘xs::‘.c. hresZury | .spr:x.\\:ﬁz.du,ni.:x. kalalogi eepnikiitp,

W‘@WAE@@%EWJQ%@ JE@EWE%E'
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